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® MARY'S

[PL] ZESTAW SWIATECZNYCH MAGNESOW LED [EN] SET OF CHRISTMAS LED MAG-
NETS [DE] SET VON WEIHNACHTLICHEN LED-MAGNETEN [FR] ENSEMBLE D’AIMANTS
LED DE NOEL [ES] CONJUNTO DE IMANES LED NAVIDENOS
[PT] CONJUNTO DE IMANES LED DE NATAL [IT] SET DI MAGNETI LED NATALIZI
[DK] ST AF JULE LED-MAGNETER [NL] SET VAN KERST LED-MAGNETEN
[SE] SET MED JUL LED-MAGNETER [FI] JOULU LED-MAGNEETTISETTI
[NO] SETT MED JULE LED-MAGNETER [€Z] SADA VANOCNICH LED MAGNETU
[SK] SADA VIANOCNYCH LED MAGNETOV [HU] KARACSONYI LED MAGNESEK KESZ-
LETE [RO] SET DE MAGNETI LED DE CRACIUN
[GR] SET XPISTOYTENNIATIKQN LED MAFNHTQN [MK] CET HOBOFOAMLLHM LED
MATHETY [SLV] KOMPLET BOZICNIH LED MAGNETOV [HR] SET BOZICNIH LED MAG-
NETA [BG] KOMM/IEKT KOJIEAHW LED MATHUTH
[RU/BY] HABOP POM/ECTBEHCKMX LED MATHUTOB
[UA] HABIP PI31BAHMX LED MATHITIB [LT] KALEDINIY LED MAGNETY RINKINYS
[LV] ZIEMASSVETKU LED MAGNETU KOMPLEKTS
[EE] JOULU LED-MAGNETITE KOMPLEKT

ECO LIGHT Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2a, 62-872 Borek, Poland

Made in P.R.C.

o marys.fun



UWAGA! RYZYKO ZADtAWIENIA
Mate czesci! Nie dla dzieci ponizej 10 roku zycia.
To nie jest zabawka.

[EN] WARNING! CHOKING HAZARD Small parts. Not for children under 10 years old. This
is not a toy.

[DE] WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 10 Jahren
geeignet. Dies ist kein Spielzeug.

[FR] AVERTISSEMENT ! DANGER D’ETRANGLEMENT Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 10 ans. Ce n’est pas un jouet.

[ES] iADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA Pequefias partes. No apto para menores de 10
afios. No es un juguete.

[IT] ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti. Non adatto ai bambini di eta
inferiore ai 10 anni. Non & un giocattolo.

[DK] ADVARSEL! KVELNINGSGEFAR Sma dele. Ikke egnet til bgrn under 10 ar. Dette er ikke
et legetgj.

[NL] WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen. Niet geschikt

voor kinderen onder de 10 jaar. Dit is geen speelgoed.



[SE] VARNING! KVAVNINGSLARM Smédelar. Inte fér barn under 10 &r. Detta &r inte en
leksak.

[FJ] HALYTYS! TUKAHDUTUSVAARA Pienii osia. Ei alle 10-vuotiaille. Tama ei ole lelu.
[NO] ADVARSEL! KVELNINGSFARE Sma deler. Ikke for barn under 10 ar. Dette er ikke et
leketgy.

[€Z] UPOZORNENI! NEBEZPEC] UDUSENI Malé ¢asti. Neni uréeno pro déti do 10 let. Neni
to hracka.

[SK] UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA Malé ¢asti. Nie pre deti do 10
rokov. Nie je to hracka.

[HU] FIGYELEM! FULLADASI VESZELY Kisebb részek. 10 év alatti gyermekeknek nem
ajanlott. Ez nem jaték.

[RO/MD] ATENTIE! PERICOL DE SUFOCARE Piese mici. Nu este destinat copiilor sub

10 ani. Nu este un jucdrie.

[GR] MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS MNIFMOY Mukpd pépn. Agv mpoopiletal yio

TadLd kdtw Twv 10 Twv. Aev eivar auyvibL.

[MK] NMPEAYNPEAYBAHSE! PUSMK O TNMABOK Manku genosu. He e 3a geua nog

10 roanHu. OBa He e Urpayka.

[SI] OPOZORILO! NEVARNOST ZADAHOVANJA Majhni deli. Ni primerno za otroke,
mlaj$e od 10 let. To ni igraca.

[RS/HR] UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA Male delove. Nije za decu mladu

od 10 godina. Ovo nije igracka.

[BG] BHUMAHWE! PUCK OT 3AAYLLBAHE Manku yactv. He e noaxoaaio 3a geua nog 10
roauHu. Tosa He e urpadka.

[RU/BY] MPEAYMPEXAEHWUE! ONMACHOCTb 3ALYLIEHUA Manbie aetann. He
npesHasHayeHo Ana aeteit maaguwe 10 neT. 310 He UrpyLuKa.

[UA] YBATA! PU3MK 3AAYLUEHHA ManeHbki getani. He ans aiteit go 10 pokis. Lie

He irpaluka.

[LT] JSPEJIMAS! UZSPRUSTI GRESME Mati dalys. Netinka vaikams iki 10 mety. Tai

néra Zaislas.

[LV] BRIDINAJUMS! NOSLIKSIMAS RISKS Mazas dalas. Nav paredzéts bérniem lidz

10 gadiem. Tas nav rotallieta.

[EE] HOIATUS! TUKSUMISE OHT Viikesed osad. Mitte alla 10-aastastele lastele. See ei ole
manguasi.



(1) ON/OFF

(2) USB-C - port tadowania

(3) Wskaznik tadowania

—

(4) Kabel
USB-C - USB-C
(w zestawie)

ON/OFF

tadowanie

Produkt posiada wbu-
dowany akumulator.
Uzywaj tadowarki DC5V
1A lub portu USB w
komputerze do tadowa-
nia produktu.

Niska moc tadowanie

Petna bateria

Swiatto (3) zamiga
dwa razy
i zgasnie

Swiatto (3) dwukrot-
nie powoli zapali sie

Swieci statym
Swiattem (3)




(2) ON/ OFF - Wigczanie/wytgczanie

Nataduj produkt do petna przed pierwszym uzyciem. Przesuri suwak (1):
ON - wyfacz, OFF - tryb $wiatta biatego

Choinka $wieci na zmiane kolorami: czerwonym i zielonym.

Parametry produktu

Nazwa produktu: ZESTAW SWIATECZNYCH MAGNESOW LED

Symbol: MW77011

Kolor produktu: WIELOKOLOROWY

Napiecie znamionowe: DC5V 1A

Moc: 3W

Barwa swiatta: 3000K

Pojemno$¢ akumulatora: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Waga baterii: 1.8 g

Czas tadowania: 1.5h

Czas pracy: 10h

Waga: Ciastek 24g, Batwan 22g, Swiateczna skarpetka 21g,

Choinka 25g

Materiat: HIPS+Silikon

Wymiary (mm): Ciastek 42x19x60; Batwan 45x22x59; Swigteczna
skarpetka 50x17x54; Choinka 48x24x70



® Produkt nie jest zabawka — trzymac poza zasiggiem matych
dzieci. ® Produkt przeznaczony jest wytacznie do dekoracji. Nie
nadaje sie do diugotrwatego oswietlania pomieszczen.
® Produkt posiada wbudowany akumulator. Nie otwiera¢, nie
naprawiac ani nie modyfikowac produktu we wiasnym zakresie.
e Akumulator jest trwale wbudowany. Nie moze by¢ usunigty ani wymieniony, poniewaz
spowoduje to zniszczenie konstrukcji produktu.
® Uszkodzenie obudowy moze spowodowac wyciek, pozar lub wybuch akumulatora.
e Akumulator zachowuije srednia zywotnos¢ do 300 cykli fad ia przy prawidtowym
uzytkowaniu.
® Zrédto $wiatta w produkeie jest niewymienialne.
® Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.
o Nataduj produkt do petna przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym czasie
nieuzywania.
® Do tadowania uzywaj wytacznie tadowarki USB o natezeniu co najmniej 1A. Nie
uzywac uszkodzonego kabla ani tadowarki.
© Nie zaleca sig jednoczesnego tadowania i uzywania lampki, poniewaz moze to mie¢
negatywny wplyw na zywotnos¢ baterii.
® Nie zwijac ciasno przewodu zasilajgcego. Nie uzywad, jesli przewdd lub izolacja s3
uszkodzone. Nie przecina, nie przedtuzac ani nie skracac przewodu.
. Ryzyko uduszenia - trzymaj przewéd poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawiaj

ani luzno lezacego przewodu w miejscu, do ktdrego dziecko moze siggnaé
lub sie w niego zaplatac.
o Produkt nie powinien by¢ ustawiany pod katem wigkszym niz 6°.
® Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ciepta ani w srodowisku o wysokiej
temperaturze lub wysokiej wilgotnosci.
® Trzymaj produkt z dala od wody i innych ptynéw. Nie zanurzac.
® Nie zakrywac lampek podczas pracy — ryzyko przegrzania.
® Nie upuszczac ani nie narazac produktu na silne wstrzasy i nacisk.
® Czysci¢ wytacznie sucha lub lekko wilgotng miekka Sciereczka. Nie stosowac
detergent6w ani ostrych srodkéw czyszczacych.
o W przypadku dtuzszego nieuzywania natadowac lampki i przechowywac w suchym,
chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
® Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych. Produkty
zawieraja mate magnesy. ® W przypadku zuzycia produktu oddaj go do punktu
zbidrki zuzytego sprzetu. Uprawniony zaktad usunie i zutylizuje akumulator. °

® Produkt (ciastek) imituje jedzenie. Nie nadaje sie do spozycia. Nie jes¢!



[EN] on/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — charging port; (3) Charging indicator; (4)

USB-C - USB-C cable (included)

CHARGING: The product has a built-in battery. Use a DC5V 1A charger or a USB

port in a computer to charge the product.

Low power — light (3) will flash twice; Charging — light (3) will slowly turn on and

off twice; Full battery — light (3) stays on continuously

FUNCTIONS: (2) ON/OFF - Switching on/off. Fully charge the product before

first use. Move the slider (1): ON - off, OFF - white light mode. The tree lights up

alternately in red and green.

PRODUCT PARAMETERS:

Product name: SET OF CHRISTMAS LED MAGNETS

Symbol: MW77011

Product color: MULTICOLOR

Rated voltage: DC5V 1A

Power: 3W

Light color: 3000K

Battery capacity: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Battery weight: 1.8 g

Charging time: 1.5h

Working time: 10h

Weight: Cookie 24g, Snowman 22g, Christmas stocking 21g, Tree 25g

Material: HIPS+Silicone

Dimensions (mm): Cookie 42x19x60; Snowman 45x22x59; Christmas stocking

50x17x54; Tree 48x24x70

WARNING! e The product is not a toy — keep out of reach of small children.

The product is intended for decorative purposes only. It is not suitable for long-

term room lighting. ® The product has a built-in battery. Do not open, repair or

modify the product yourself. ® The battery is permanently built-in. It cannot be

removed or replaced as this will damage the product structure. ® Damage to

the housing may cause leakage, fire or explosion of the battery. ® The battery

has an average lifespan of up to 300 charging cycles with proper use. ® The light

source in the product is not replaceable. ® Do not leave the device switched on

unattended. @ Fully charge the product before first use or after a long period of

non-use. ® Use only a USB charger with a minimum current of 1A for charging.

Do not use a damaged cable or charger. ® It is not recommended to charge and

use the lamp at the same time as this may negatively affect battery life. @ Do

not tightly coil the power cable. Do not use if the cable or insulation is dam-

aged. Do not cut, extend or shorten the cable. ® Risk of strangulation — keep
the cable out of reach of children. Do not leave a hanging or loose cable
in a place where a child can reach it or get tangled in it. ® The product
should not be placed at an angle greater than 6°. ® Do not use the prod-



uct near heat sources or in environments with high temperature or high humid-
ity. ® Keep the product away from water and other liquids. Do not immerse. ®
Do not cover the lights during operation — risk of overheating. ® Do not drop or
expose the product to strong shocks and pressure. ® Clean only with a dry or
slightly damp soft cloth. Do not use detergents or harsh cleaning agents. ® If not
used for a long time, charge the lamp and store it in a dry, cool place away from
direct sunlight. @ Store out of reach of children and pets. Products contain small
magnets. ® When the product is worn out, take it to a waste collection point.
An authorized facility will remove and dispose of the battery. ® The product
(cookie) imitates food. Not suitable for consumption. Do not eat!

[DE] ON/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — Ladeanschluss; (3) Ladeanzeige; (4)
USB-C - USB-C Kabel (im Lieferumfang enthalten)

LADEN: Das Produkt verfligt Uber einen eingebauten Akku. Verwenden Sie ein
DC5V 1A Ladegerat oder einen USB-Anschluss am Computer, um das Produkt
zu laden.

Niedriger Ladestand — Licht (3) blinkt zweimal; Laden — Licht (3) leuchtet zwei-
mal langsam auf und erlischt; Voller Akku - Leuchtet dauerhaft (3)
FUNKTIONEN: (2) ON/ OFF - Ein-/Ausschalten. Laden Sie das Produkt vor der
ersten Verwendung vollstandig auf. Schieben Sie den Schalter (1): ON - auss-
chalten, OFF - WeiRlichtmodus. Der Weihnachtsbaum leuchtet abwechselnd in
den Farben Rot und Griin.

PRODUKTPARAMETER:

Produktname: SET VON WEIHNACHTLICHEN LED-MAGNETEN

Symbol: MW77011

Produktfarbe: MEHRFARBIG

Nennspannung: DC5V 1A

Leistung: 3W

Lichtfarbe: 3000K

Akkukapazitat: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Batteriegewicht: 1.8 g

Ladezeit: 1.5h

Betriebszeit: 10h

Gewicht: Keks 24g, Schneemann 22g, Weihnachtssocke 21g, Weihnachtsbaum 25g
Material: HIPS+Silikon

Abmessungen (mm): Keks 42x19x60; Schneemann 45x22x59; Weihnachtssocke
50x17x54; Weihnachtsbaum 48x24x70

ACHTUNG! e Das Produkt ist kein Spielzeug — auRerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern aufbewahren. @ Das Produkt ist ausschlieBlich zur Dekoration
bestimmt. Nicht zur langfristigen Beleuchtung von Raumen geeignet.

® Das Produkt verfuigt Uber einen eingebauten Akku. Nicht 6ffnen,

reparieren oder eigenstandig modifizieren. ® Der Akku ist fest eingebaut.



Er kann nicht entfernt oder ausgetauscht werden, da dies die Konstruktion des
Produkts zerstoren wiirde. @ Eine Beschddigung des Gehauses kann zu Aus-
laufen, Brand oder Explosion des Akkus fiihren. ® Der Akku hat bei sachgemaRer
Nutzung eine durchschnittliche Lebensdauer von bis zu 300 Ladezyklen. @ Die
Lichtquelle im Produkt ist nicht austauschbar. @ Lassen Sie das eingeschaltete
Gerat nicht unbeaufsichtigt. ® Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung
oder nach langerer Nichtbenutzung vollstandig auf. ® Verwenden Sie zum Laden
ausschlieRlich ein USB-Ladegerat mit einer Stromstarke von mindestens 1A.

Kein beschadigtes Kabel oder Ladegerat verwenden. e Es wird nicht empfohlen,
die Lampe gleichzeitig zu laden und zu benutzen, da dies die Lebensdauer des
Akkus negativ beeinflussen kann. @ Das Stromkabel nicht fest aufwickeln. Nicht
verwenden, wenn das Kabel oder die Isolierung beschadigt ist. Das Kabel nicht
schneiden, verlangern oder verkiirzen. e Erstickungsgefahr — Kabel auRerhalb
der Reichweite von Kindern halten. Lassen Sie kein herabhdngendes oder lose
liegendes Kabel an Orten, die ein Kind erreichen oder in denen es sich verfan-
gen kann. e Das Produkt sollte nicht in einem Winkel von mehr als 6° aufgestellt
werden. ® Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen
oder in Umgebungen mit hoher Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit. ®
Halten Sie das Produkt von Wasser und anderen Flussigkeiten fern. Nicht
eintauchen. @ Die Lampen wahrend des Betriebs nicht abdecken — Uberhitzu-
ngsgefahr. @ Das Produkt nicht fallen lassen und keinen starken St6Ren oder
Druck aussetzen. @ Nur mit einem trockenen oder leicht feuchten, weichen Tuch
reinigen. Keine Reinigungsmittel oder scharfen Chemikalien verwenden. e Bei
langerer Nichtbenutzung die Lampe aufladen und an einem trockenen, kiihlen
Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren. ® AuRerhalb der Re-
ichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. Produkte enthalten kleine
Magnete. ® Nach Gebrauch das Produkt bei einer Sammelstelle fiir Elektroalt-
gerate abgeben. Eine autorisierte Stelle entfernt und entsorgt den Akku. e Das
Produkt (Keks) imitiert Lebensmittel. Nicht zum Verzehr geeignet. Nicht essen!

[FR] oN/OFF : (1) ON/OFF ; (2) USB-C — port de charge ; (3) Indicateur de charge
; (4) Cable USB-C - USB-C (inclus)

CHARGEMENT : Le produit posséde une batterie intégrée. Utilisez un chargeur
DC5V 1A ou un port USB d’ordinateur pour charger le produit.

Faible puissance — la lumiére (3) clignote deux fois ; Chargement — la lumiere
(3) s'allume et s’éteint lentement deux fois ; Batterie pleine - la lumiére (3) reste
allumée en continu

FONCTIONS : (2) ON/ OFF - Marche/arrét. Chargez complétement le produit
avant la premiere utilisation. Déplacez le curseur (1) : ON - éteint, OFF - mode
Q lumiére blanche. Le sapin s’allume en alternant les couleurs : rouge et

vert.
PARAMETRES DU PRODUIT :



Nom du produit : ENSEMBLE D’AIMANTS LED DE NOEL

Symbole : MW77011

Couleur du produit : MULTICOLORE

Tension nominale : DC5V 1A

Puissance : 3W

Couleur de la lumiére : 3000K

Capacité de la batterie : 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Poids de la batterie : 1.8 g

Temps de charge : 1.5h

Temps de fonctionnement : 10h

Poids : Biscuit 24g, Bonhomme de neige 22g, Chaussette de Noél 21g,

Sapin 25g

Matériau : HIPS+Silicone

Dimensions (mm) : Biscuit 42x19x60 ; Bonhomme de neige 45x22x59 ; Chaus-
sette de Noél 50x17x54 ; Sapin 48x24x70

ATTENTION ! @ Le produit n’est pas un jouet — tenir hors de portée des jeunes
enfants. @ Le produit est destiné uniquement a la décoration. Il ne convient
pas pour un éclairage prolongé des piéces. ® Le produit posséde une batterie
intégrée. Ne pas ouvrir, réparer ni modifier le produit soi-méme. ® La batterie
est intégrée de fagon permanente. Elle ne peut pas étre retirée ni remplacée,
car cela entrainerait la destruction de la structure du produit. € Un dommage
du boitier peut provoquer une fuite, un incendie ou une explosion de la
batterie. ® La batterie conserve une durée de vie moyenne jusqu’a 300 cycles
de charge en cas d’utilisation correcte. ® La source lumineuse du produit
n’est pas remplagable. ® Ne pas laisser 'appareil allumé sans surveillance. ®
Charger complétement le produit avant la premiére utilisation ou aprés une
longue période de non-utilisation. ® Pour le chargement, utiliser uniquement
un chargeur USB d’une intensité d’au moins 1A. Ne pas utiliser de cable ou de
chargeur endommagé. e Il n’est pas recommandé de charger et d’utiliser la
lampe simultanément, car cela peut avoir un effet négatif sur la durée de vie
de la batterie. ® Ne pas enrouler étroitement le cable d’alimentation. Ne pas
utiliser si le cable ou I'isolation est endommagé. Ne pas couper, rallonger ni
raccourcir le cable. ® Risque d’étouffement — garder le cable hors de portée des
enfants. Ne pas laisser le cable suspendu ou posé librement dans un endroit
accessible a un enfant ou ou il pourrait s'emmeéler. ® Le produit ne doit pas
étre placé a un angle supérieur a 6°. ® Ne pas utiliser le produit a proximité
de sources de chaleur ni dans un environnement a température ou humidité
élevées. ® Garder le produit a I'écart de I'eau et d’autres liquides. Ne pas im-
merger. ® Ne pas couvrir les lampes pendant le fonctionnement — risque

de surchauffe. ® Ne pas laisser tomber ni exposer le produit a de forts

chocs ou a une pression. @ Nettoyer uniquement avec un chiffon doux

sec ou légérement humide. Ne pas utiliser de détergents ni de produits



de nettoyage agressifs. ® En cas de non-utilisation prolongée, charger la lampe
et la conserver dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiere directe du
soleil. ® Conserver hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Les
produits contiennent de petits aimants. @ En cas d’usure du produit, le remettre
a un point de collecte des équipements usagés. Un établissement agréé retirera
et éliminera la batterie. ® Le produit (biscuit) imite un aliment. Ne convient pas
a la consommation. Ne pas manger !

[ES] ON/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — puerto de carga; (3) Indicador de carga;

(4) Cable USB-C - USB-C (incluido)

CARGA: El producto tiene una bateria incorporada. Utiliza un cargador DC5V 1A

o un puerto USB de un ordenador para cargar el producto.

Baja potencia — la luz (3) parpadeara dos veces; Cargando — la luz (3) se encend-

era y apagard lentamente dos veces; Bateria completa - la luz (3) permanece

encendida de forma continua

FUNCIONES: (2) ON/ OFF - Encendido/apagado. Carga el producto completa-

mente antes del primer uso. Desliza el interruptor (1): ON - apagar, OFF - modo de

luz blanca. El érbol de Navidad cambia de color alternando entre rojo y verde.

PARAMETROS DEL PRODUCTO: N

Nombre del producto: SET DE IMANES LED NAVIDENOS

Simbolo: MW77011

Color del producto: MULTICOLOR

Voltaje nominal: DC5V 1A

Potencia: 3W

Color de la luz: 3000K

Capacidad de la bateria: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Peso de la bateria: 1.8 g

Tiempo de carga: 1.5h

Tiempo de funcionamiento: 10h

Peso: Galleta 24g, Mufieco de nieve 22g, Calcetin navidefio 21g, Arbol de

Navidad 25g

Material: HIPS+SiIicona

Dimensiones (mm): Galleta 42x19x60; Mufieco de nieve 45x22x59; Calcetin

navidefio 50x17x54; Arbol de Navidad 48x24x70

iATENCION! o El producto no es un juguete — mantener fuera del alcance de

los nifios pequefios. @ El producto esta destinado Ginicamente a la decoracion.

No es adecuado para la iluminacion prolongada de habitaciones. ® El producto

tiene una bateria incorporada. No abrir, reparar ni modificar el producto por

cuenta propia. ® La bateria estd permanentemente integrada. No puede ser
retirada ni reemplazada, ya que causard dafios en la estructura del
producto. e Los dafios en la carcasa pueden provocar fugas, incendio
o explosion de la bateria. @ La bateria mantiene una vida util media de
hasta 300 ciclos de carga con un uso adecuado. e La fuente de luz del



producto no es reemplazable. ® No dejar el dispositivo encendido sin super-
visién. @ Cargar completamente el producto antes del primer uso o después de
un largo periodo sin uso. @ Para la carga, utilizar Unicamente un cargador USB
con una corriente minima de 1A. No usar un cable o cargador dafiado. ® No se
recomienda cargar y usar la ldmpara al mismo tiempo, ya que puede afectar
negativamente la vida util de la bateria. ® No enrollar el cable de alimentacién
con fuerza. No usar si el cable o el aislamiento estdn dafiados. No cortar, alargar
ni acortar el cable. @ Riesgo de asfixia — mantener el cable fuera del alcance

de los nifios. No dejar el cable colgando o suelto en un lugar donde un nifio
pueda alcanzarlo o enredarse. ® El producto no debe colocarse en un angulo
superior a 6°. ® No usar el producto cerca de fuentes de calor ni en un entorno
de alta temperatura o alta humedad. @ Mantener el producto alejado del agua
y otros liquidos. No sumergir. ® No cubrir las luces durante su funcionamiento —
riesgo de sobrecalentamiento. @ No dejar caer ni exponer el producto a golpes
fuertes o presion. e Limpiar Unicamente con un pafio suave seco o ligeramente
humedo. No utilizar detergentes ni productos de limpieza agresivos. ® En caso
de no usar durante un largo periodo, cargar la lampara y almacenarla en un
lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa. ® Mantener fuera del alcance
de nifios y mascotas. Los productos contienen pequefios imanes. ® En caso de
desechar el producto, entrégalo en un punto de recogida de equipos usados. Un
establecimiento autorizado retirard y eliminara la bateria. ® El producto (galleta)
imita alimentos. No es apto para el consumo. jNo comer!

[PT] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — porta de carregamento; (3) Indicador de
carregamento; (4) Cabo USB-C - USB-C (incluido)

CARREGAMENTO: O produto possui uma bateria incorporada. Utilize um carre-
gador DC5V 1A ou uma porta USB do computador para carregar o produto.
Baixa poténcia — a luz (3) pisca duas vezes; Carregamento — a luz (3) acende e
apaga lentamente duas vezes; Bateria cheia - Luz fixa (3)

FUN(;OES (2) ON/ OFF - ngar/desllgar Carregue totalmente o produto antes da
primeira utilizagdo. Deslize o interruptor (1): ON - desligado, OFF - modo de luz
branca. A arvore de Natal iIumina alternadamente nas cores: vermelha e verde.
PARAMETROS DO PRODUTO

Nome do produto: CONJUNTO DE IMANES LED DE NATAL

Simbolo: MW77011

Cor do produto: MULTICOLORIDO

Tensdo nominal: DC5V 1A

Poténcia: 3W

Cor da luz: 3000K

Capacidade da bateria: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Peso da bateria: 1.8 g

Tempo de carregamento: 1.5h



Tempo de funcionamento: 10h ;

Peso: Bolacha 24g, Boneco de neve 22g, Meia de Natal 21g, Arvore de Natal 25g
Material: HIPS+Silicone

Dimensdes (mm): Bolacha 42x19x60; Boneco de neve 45x22x59; Meia de Natal
50x17x54; Arvore de Natal 48x24x70

ATENCAO! e O produto ndo é um brinquedo — manter fora do alcance de
criangas pequenas. ® O produto destina-se exclusivamente a decoragdo. Ndo

é adequado para iluminagdo prolongada de divisGes. ® O produto possui uma
bateria incorporada. N&o abrir, reparar nem modificar o produto por conta
propria. ® A bateria é permanentemente incorporada. Nao pode ser removida
nem substituida, pois isso causara a destrui¢cdo da estrutura do produto. e
Danos na estrutura podem causar fuga, incéndio ou explosdo da bateria. ® A
bateria mantém uma vida util média de até 300 ciclos de carregamento com
uso adequado. @ A fonte de luz no produto ndo é substituivel. ® Ndo deixar o
dispositivo ligado sem supervisdo. ® Carregue totalmente o produto antes da
primeira utilizagdo ou ap6s um longo periodo sem uso. e Para carregar, utilize
apenas um carregador USB com corrente minima de 1A. Ndo utilizar cabo ou
carregador danificado. ® Ndo é recomendado carregar e utilizar a lampada
simultaneamente, pois pode afetar negativamente a vida util da bateria. ® Ndo
enrolar o cabo de alimentagdo de forma apertada. N&o utilizar se o cabo ou o
isolamento estiverem danificados. Ndo cortar, prolongar nem encurtar o cabo.
® Risco de asfixia — mantenha o cabo fora do alcance das criangas. Ndo deixe

o cabo pendurado ou solto em local onde a crianga possa alcanga-lo ou ficar
presa nele. ® O produto ndo deve ser colocado num angulo superior a 6°. ® Ndo
utilizar o produto perto de fontes de calor nem em ambiente de alta temper-
atura ou elevada humidade. ® Manter o produto afastado da agua e de outros
liquidos. Ndo submergir. @ Ndo cobrir as luzes durante o funcionamento — risco
de sobreaquecimento. ® N3o deixar cair nem expor o produto a fortes choques
ou pressdo. @ Limpar apenas com um pano macio seco ou ligeiramente humido.
N3o utilizar detergentes nem produtos de limpeza agressivos. ® Em caso de nao
utilizagdo prolongada, carregar a lampada e armazenar num local seco e fresco,
longe da luz solar direta. ® Guardar fora do alcance de criangas e animais de
estimagdo. Os produtos contém pequenos imanes. ® Em caso de desgaste do
produto, entrega-lo num ponto de recolha de equipamentos usados. Uma en-
tidade autorizada removera e eliminard a bateria. ® O produto (bolacha) imita
alimento. N&o é adequado para consumo. N&o ingerir!

[IT] on/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — porta di ricarica; (3) Indicatore di ricarica;
(4) Cavo USB-C - USB-C (incluso)
RICARICA: Il prodotto é dotato di una batteria integrata. Utilizzare
un caricatore DC5V 1A o una porta USB del computer per caricare il
prodotto.



Bassa potenza — la luce (3) lampeggia due volte; Ricarica — la luce (3) si accende
e si spegne lentamente due volte; Batteria piena - la luce (3) rimane accesa fissa
FUNZIONI: (2) ON/ OFF - Accensione/spegnimento. Caricare completamente il
prodotto prima del primo utilizzo. Spostare il cursore (1): ON - spento, OFF - mo-
dalita luce bianca. L'albero di Natale si illumina alternando i colori rosso e verde.
PARAMETRI DEL PRODOTTO:

Nome del prodotto: SET DI MAGNETI LED NATALIZI

Simbolo: MW77011

Colore del prodotto: MULTICOLORE

Tensione nominale: DC5V 1A

Potenza: 3W

Colore della luce: 3000K

Capacita della batteria: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Peso della batteria: 1.8 g

Tempo di ricarica: 1.5h

Tempo di funzionamento: 10h

Peso: Biscotto 24g, Pupazzo di neve 22g, Calza natalizia 21g, Albero di Natale 25g
Materiale: HIPS+Silicone

Dimensioni (mm): Biscotto 42x19x60; Pupazzo di neve 45x22x59; Calza natalizia
50x17x54; Albero di Natale 48x24x70

ATTENZIONE! e Il prodotto non & un giocattolo — tenere fuori dalla portata dei
bambini piccoli. e Il prodotto & destinato esclusivamente alla decorazione. Non
€ adatto per l'illuminazione prolungata degli ambienti. ® Il prodotto & dotato

di una batteria integrata. Non aprire, non riparare né modificare il prodotto
autonomamente. ® La batteria e incorporata in modo permanente. Non pud
essere rimossa o sostituita, poiché cio causerebbe la distruzione della struttura
del prodotto. e Il danneggiamento dell'involucro puo causare perdite, incendio
o esplosione della batteria. @ La batteria mantiene una durata media fino a 300
cicli di ricarica con un uso corretto. ® La sorgente luminosa nel prodotto non &
sostituibile. ® Non lasciare il dispositivo acceso senza supervisione. ® Caricare
completamente il prodotto prima del primo utilizzo o dopo un lungo periodo di
inutilizzo. e Per la ricarica utilizzare esclusivamente un caricatore USB con una
corrente di almeno 1A. Non utilizzare cavi o caricatori danneggiati. ® Non & con-
sigliato caricare e utilizzare la lampada contemporaneamente, poiché cio puo
influire negativamente sulla durata della batteria. ® Non avvolgere strettamente
il cavo di alimentazione. Non utilizzare se il cavo o I'isolamento sono danneg-
giati. Non tagliare, allungare né accorciare il cavo. e Rischio di soffocamento
—tenere il cavo fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare il cavo penzolante
o libero in un luogo dove un bambino puo raggiungerlo o impigliarsi. e Il
prodotto non deve essere posizionato con un’inclinazione superiore a 6°.

e Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore o in ambienti con alta
temperatura o elevata umidita. @ Tenere il prodotto lontano da acqua e



altri liquidi. Non immergere. ® Non coprire le lampade durante il funzionamen-
to — rischio di surriscaldamento. @ Non far cadere né esporre il prodotto a forti
urti o pressione. ® Pulire esclusivamente con un panno morbido asciutto o leg-
germente umido. Non utilizzare detergenti o agenti pulenti aggressivi. ® In caso
di inutilizzo prolungato, caricare la lampada e conservarla in un luogo asciutto e
fresco, lontano dalla luce solare diretta. ® Conservare in un luogo non accessi-
bile a bambini e animali domestici. | prodotti contengono piccoli magneti. ® In
caso di smaltimento del prodotto, consegnarlo a un punto di raccolta per rifiuti
elettronici. Un centro autorizzato rimuovera e smaltira la batteria. e Il prodotto
(biscotto) imita il cibo. Non adatto al consumo. Non mangiare!

[DK] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — opladningsport; (3) Opladningsindikator;

(4) USB-C - USB-C kabel (medfglger)

OPLADNING: Produktet har et indbygget batteri. Brug en DC5V 1A oplader eller

en USB-port i en computer til at oplade produktet.

Lav strgm — lys (3) blinker to gange; Opladning — lys (3) teender og slukker lang-

somt to gange; Fuldt batteri - Lyser konstant (3)

FUNKTIONER: (2) ON/ OFF - Taend/sluk. Oplad produktet fuldt fgr fgrste brug.

Skub skyderen (1): ON - sluk, OFF - hvidt lys-tilstand. Juletraeet lyser skiftevis i

farverne: rgd og grgn.

PRODUKTPARAMETRE:

Produktnavn: SAT AF JULE LED-MAGNETER

Symbol: MW77011

Produktfarve: FLERFARVET

Nominel spaending: DC5V 1A

Effekt: 3W

Lysfarve: 3000K

Batterikapacitet: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Batteriveegt: 1.8 g

Opladningstid: 1.5h

Driftstid: 10h

Veegt: Smakage 24g, Snemand 22g, Julestrgmpe 21g, Juletrae 25g

Materiale: HIPS+Silikone

Mal (mm): Smakage 42x19x60; Snemand 45x22x59; Julestrgmpe 50x17x54;

Juletrae 48x24x70

ADVARSEL! e Produktet er ikke et legetgj — holdes uden for sma bgrns raek-

kevidde. ® Produktet er kun beregnet til dekoration. lkke egnet til langvarig

belysning af rum. e Produktet har et indbygget batteri. Ma ikke abnes, repareres

eller modificeres pa egen hand. e Batteriet er permanent indbygget. Det kan
ikke fiernes eller udskiftes, da det vil gdelaegge produktets konstruktion.
o Beskadigelse af huset kan forarsage laekage, brand eller eksplosion
af batteriet. @ Batteriet har en gennemsnitlig levetid pa op til 300
opladningscyklusser ved korrekt brug. e Lyskilden i produktet kan ikke



udskiftes. @ Efterlad ikke enheden teendt uden opsyn. @ Oplad produktet fuldt
for fprste brug eller efter laengere tids ikke-brug. e Brug kun en USB-oplader
med mindst 1A til opladning. Brug ikke en beskadiget kabel eller oplader. ® Det
anbefales ikke at oplade og bruge lampen samtidig, da det kan have en negativ
effekt pa batteriets levetid. ® Rul ikke stramkablet stramt sammen. Brug ikke,
hvis kablet eller isoleringen er beskadiget. Skaer ikke, forlaeng ikke og forkort
ikke kablet. e Risiko for kvaelning — hold kablet uden for bgrns raekkevidde.
Efterlad ikke et haengende eller Igst kabel et sted, hvor et barn kan na det eller
blive viklet ind i det. ® Produktet ma ikke placeres i en vinkel stgrre end 6°. ®
Brug ikke produktet i nzerheden af varmekilder eller i miljger med hgj tempera-
tur eller hgj luftfugtighed. ® Hold produktet veek fra vand og andre vaesker. Ma
ikke nedsaenkes. ® Daek ikke lamperne under brug — risiko for overophedning.
® Tab ikke produktet og udsaet det ikke for kraftige stgd eller tryk. @ Renggr kun
med en tgr eller let fugtig blgd klud. Brug ikke renggringsmidler eller skrappe
renggringsmidler. ® Ved laengere tids ikke-brug oplad lampen og opbevar den
pa et tort, kgligt sted veek fra direkte sollys. ® Opbevares utilgengeligt for bgrn
og kaeledyr. Produkterne indeholder sma magneter. ® Nar produktet er udtjent,
aflever det til et indsamlingssted for brugt udstyr. En autoriseret virksomhed vil
fierne og bortskaffe batteriet. ® Produktet (smakage) imiterer mad. lkke egnet
til konsum. Ma ikke spises!

[NL] AAN/UIT: (1) AAN/UIT; (2) USB-C — oplaadpoort; (3) Oplaadindicator; (4)
USB-C - USB-C kabel (inbegrepen)

OPLADEN: Het product heeft een ingebouwde accu. Gebruik een DC5V 1A
oplader of een USB-poort van een computer om het product op te laden.
Lage batterij — licht (3) knippert twee keer; Opladen — licht (3) gaat twee keer
langzaam aan en uit; Volle batterij - brandt continu (3)

FUNCTIES: (2) AAN/UIT - In-/uitschakelen. Laad het product volledig op vo6r
het eerste gebruik. Schuif de schakelaar (1): ON - uit, OFF - witlichtmodus. De
kerstboom wisselt van kleur: rood en groen.

PRODUCTPARAMETERS:

Productnaam: SET VAN KERST LED-MAGNETEN

Symbool: MW77011

Kleur product: VEELKLEURIG

Nominale spanning: DC5V 1A

Vermogen: 3W

Lichtkleur: 3000K

Accucapaciteit: 80mAh/ 3.7V/ 0.296 Wh

Batterijgewicht: 1.8 g

Oplaadtijd: 1.5h
Werktijd: 10h
Gewicht: Koekje 24g, Sneeuwman 22g, Kerstsok 21g, Kerstboom 25g



Materiaal: HIPS+Siliconen

Afmetingen (mm): Koekje 42x19x60; Sneeuwman 45x22x59; Kerstsok 50x17x54;
Kerstboom 48x24x70

WAARSCHUWING! e Het product is geen speelgoed — buiten het bereik van
kleine kinderen houden. @ Het product is uitsluitend bedoeld voor decoratie.
Niet geschikt voor langdurige verlichting van ruimtes. ® Het product heeft

een ingebouwde accu. Niet openen, repareren of zelf aanpassen. ® De accu is
permanent ingebouwd. Kan niet worden verwijderd of vervangen, omdat dit de
constructie van het product zal beschadigen. ® Beschadiging van de behuizing
kan lekkage, brand of explosie van de accu veroorzaken. @ De accu heeft een
gemiddelde levensduur van maximaal 300 laadcycli bij correct gebruik. ® De
lichtbron in het product is niet vervangbaar. e Laat het ingeschakelde apparaat
niet zonder toezicht. @ Laad het product volledig op vdor het eerste gebruik

of na langere tijd niet gebruiken. ® Gebruik alleen een USB-oplader met een
stroomsterkte van minimaal 1A om op te laden. Gebruik geen beschadigde
kabel of oplader. ® Het wordt niet aanbevolen om de lamp tegelijkertijd op te
laden en te gebruiken, omdat dit een negatieve invloed kan hebben op de lev-
ensduur van de batterij. ® Wikkel de voedingskabel niet strak op. Niet gebruiken
als de kabel of isolatie beschadigd is. Niet doorknippen, verlengen of inkorten.
o Verstikkingsgevaar — houd de kabel buiten het bereik van kinderen. Laat geen
hangende of losliggende kabel achter op een plek waar een kind erbij kan of
erin verstrikt kan raken. ® Het product mag niet onder een hoek groter dan 6°
worden geplaatst. ® Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen
of in een omgeving met hoge temperatuur of hoge luchtvochtigheid. ® Houd
het product uit de buurt van water en andere vloeistoffen. Niet onderdompel-
en. @ Dek de lampen niet af tijdens gebruik — risico op oververhitting. ® Laat het
product niet vallen en stel het niet bloot aan sterke schokken of druk. e Reinig
alleen met een droge of licht vochtige zachte doek. Gebruik geen detergenten
of agressieve reinigingsmiddelen. e Bij langdurig niet gebruiken de lamp oplad-
en en op een droge, koele plaats bewaren, uit direct zonlicht. ® Bewaar buiten
het bereik van kinderen en huisdieren. Producten bevatten kleine magneten. e
Lever het product in bij een inzamelpunt voor afgedankte apparatuur wanneer
het versleten is. Een erkend bedrijf zal de accu verwijderen en recyclen. ® Het
product (koekje) imiteert voedsel. Niet geschikt voor consumptie. Niet eten!

[SE] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — laddningsport; (3) Laddningsindikator; (4)
USB-C - USB-C kabel (ingar)
LADDNING: Produkten har ett inbyggt batteri. Anvand en DC5V 1A-laddare eller
en USB-port i datorn for att ladda produkten.
Lag effekt — ljuset (3) blinkar tva ganger; Laddning — Ljuset (3) tdnds och
slacks langsamt tva ganger; Fullt batteri - Lyser med fast ljus (3)
FUNKTIONER: (2) ON/ OFF - Pa/av. Ladda produkten helt innan forsta



anvandning. Flytta reglaget (1): ON - av, OFF - vitt ljuslage. Julgranen lyser véxelvis i
rott och gront.

PRODUKTPARAMETRAR:

Produktnamn: SET MED JUL LED-MAGNETER

Symbol: MW77011

Produktfarg: FLERFARGAD

Markspanning: DC5V 1A

Effekt: 3W

Ljusfarg: 3000K

Batterikapacitet: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Batterivikt: 1.8 g

Laddningstid: 1.5h

Drifttid: 10h

Vikt: Kaka 24g, Snogubbe 22g, Julstrumpa 21g, Julgran 25g

Material: HIPS+Silikon

Matt (mm): Kaka 42x19x60; Snogubbe 45x22x59; Julstrumpa 50x17x54; Julgran
48x24x70

VARNING! e Produkten &r inte en leksak — hall utom réckhall for sma barn. @
Produkten &r endast avsedd for dekoration. Inte lamplig for [angvarig belysning
av rum. @ Produkten har ett inbyggt batteri. Oppna inte, reparera inte och mod-
ifiera inte produkten sjalv. ® Batteriet ar permanent inbyggt. Det kan inte tas
bort eller bytas ut, eftersom detta férstér produktens konstruktion. e Skador pa
holjet kan orsaka lackage, brand eller explosion av batteriet. ® Batteriet har en
genomsnittlig livslangd pa upp till 300 laddningscykler vid korrekt anvandning.
@ Ljuskallan i produkten &r inte utbytbar. @ Limna inte den paslagna enheten
utan uppsikt. ® Ladda produkten helt innan forsta anvandning eller efter langre
tids inaktivitet. ® Anvand endast en USB-laddare med en stromstyrka pa minst
1A for laddning. Anvand inte skadad kabel eller laddare. ® Det rekommend-
eras inte att ladda och anvanda lampan samtidigt, eftersom detta kan paverka
batteriets livslangd negativt. e Linda inte stromkabeln tatt. Anvand inte om
kabeln eller isoleringen &r skadad. Klipp inte, forlang inte och forkorta inte
kabeln. ® Kvavningsrisk — hall kabeln utom rackhall for barn. Ldmna inte kabeln
héngande eller |6st liggande dér ett barn kan na den eller trassla in sig i den. @
Produkten bor inte placeras i en vinkel storre @n 6°. ® Anvand inte produkten
nara varmekallor eller i miljder med hog temperatur eller hog luftfuktighet.
Hall produkten borta fran vatten och andra vatskor. Sank inte ned. ® Tack inte
lamporna under drift — risk for 6verhettning. ® Tappa inte produkten och utsatt
den inte for kraftiga stotar eller tryck. @ Rengor endast med en torr eller latt fuk-
tad mjuk trasa. Anvand inte rengoringsmedel eller starka kemikalier. ®

Vid langre tids forvaring, ladda lampan och férvara pa en torr, sval plats,

borta fran direkt solljus. ® Férvara utom rackhall for barn och husdjur.
Produkterna innehaller sma magneter. ® Nar produkten &r férbrukad,



ldmna den till en atervinningsstation for elektronik. En auktoriserad anldggning
tar bort och dtervinner batteriet. ® Produkten (kaka) imiterar mat. Ej Iamplig for
konsumtion. At inte!

[FI] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — latausportti; (3) Latauksen merkkivalo; (4)
SB-C - USB-C kaapeli (sisaltyy)

LATAUS: Tuotteessa on sisaanrakennettu akku. Kayta DC5V 1A laturia tai tieto-

koneen USB-porttia tuotteen lataamiseen.

Alhainen teho — valo (3) vilkkuu kaksi kertaa; Lataus — valo (3) syttyy ja sammuu

hitaasti kahdesti; Taysi akku - paIanatkuvast‘l (3)

TOIMINNOT: (2) ON/ OFF - Paille/pois. Lataa tuote tiyteen ennen ensimmadista

kayttoa. Siirra liukukytkinta (1): ON - pois p&alta, OFF - valkoinen valo -tila. Kuusi

vaihtaa vérid punaisen ja vihredn valilla.

TUOTTEEN PARAMETRIT:

Tuotteen nimi: JOULU LED-MAGNEETTISETTI

Symboli: MW77011

Tuotteen vari: MONIVARINEN

Nimellisjannite: DC5V 1A

Teho: 3W

Valon vari: 3000K

Akun kapasiteetti: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Akun paino: 1.8 g

Latausaika: 1.5h

Kayttoaika: 10h

Paino: Piparkakku 24g, Lumiukko 22g, Joulusukka 21g, Kuusi 25g

Materiaali: HIPS+Silikoni

Mitat (mm): Piparkakku 42x19x60; Lumiukko 45x22x59; Joulusukka 50x17x54;

Kuusi 48x24x70

VAROITUS! e Tuote ei ole lelu — pida poissa pienten lasten ulottuvilta. ® Tuote

on tarkoitettu ainoastaan koristekdyttoon. Ei sovellu tilojen pitkdaikaiseen

valaistukseen. ® Tuotteessa on sisaanrakennettu akku. Ald avaa, korjaa tai

muokkaa tuotetta itse. ® Akku on kiintedsti asennettu. Sitd ei voi poistaa tai

vaihtaa, koska se vahingoittaa tuotteen rakennetta. ® Kotelon vaurioitumi-

nen voi aiheuttaa vuodon, tulipalon tai akun rajahdyksen. @ Akku sailyttaa

keskimaaraisen kayttsian jopa 300 lataussyklia oikein kdytettynd. @ Tuotteen

valonlahde ei ole vaihdettavissa. ® Ald jata laitetta paalle ilman valvontaa. e

Lataa tuote tdyteen ennen ensimmaista kayttéa tai pitkan kayttamattomyyden

jalkeen. e Kaytd lataamiseen vain USB-laturia, jonka virta on vahintaan 1A. Ala

kéyta vaurioitunutta kaapelia tai laturia. @ Samanaikaista lataamista ja kaytt6d
ei suositella, koska se voi vaikuttaa negatiivisesti akun kayttéikaan. e Ala
kierrd virtajohtoa tiukasti. Ald kdytd, jos johto tai eristys on vaurioitunut.
Ala katkaise, pidenna tai lyhenna johtoa. @ Tukehtumisvaara — pida johto



poissa lasten ulottuvilta. Ald jata johtoa roikkumaan tai vapaasti makaamaan
paikkaan, johon lapsi voi ulottua tai sotkeutua. ® Tuotetta ei tule asettaa yli 6°
kulmaan. e Ala kdytd tuotetta lammaonlahteiden lahelld tai ympdristossa, jossa
on korkea lampotila tai kosteus. e Pida tuote poissa vedesta ja muista nesteista.
Ald upota. e Ald peitd lamppuja kdyton aikana — ylikuumenemisvaara. ® Ala
pudota tai altista tuotetta voimakkaille iskuille ja paineelle. ® Puhdista vain
kuivalla tai hieman kostealla pehmealla liinalla. Ald kdyta pesuaineita tai voimak-
kaita puhdistusaineita. ® Pitkaaikaisen kayttamattomyyden aikana lataa lamppu
ja sdilyta kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta. e Sdilyta
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Tuotteet sisdltavat pienid magneetteja.
® Tuotteen kayttoidn paatyttya toimita se kaytettyjen laitteiden kerdyspistee-
seen. Valtuutettu laitos poistaa ja havittaa akun. e Tuote (piparkakku) jaljittelee
ruokaa. Ei sovellu syotavaksi. Ala syo!

[NO] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — ladeport; (3) Ladeindikator; (4) USB-C -
USB-C kabel (inkludert)

LADING: Produktet har et innebygd batteri. Bruk en DC5V 1A lader eller USB-
port pa datamaskin for & lade produktet.

Lav effekt — lys (3) blinker to ganger; Lading — lys (3) vil sakte sla seg av og pa to
ganger; Fullt batteri - Lyser kontinuerlig (3)

FUNKSJONER: (2) ON/OFF - Sla pa/av. Lad produktet helt opp fgr fgrste bruk. Skyv
bryteren (1): ON - av, OFF - hvitt lysmodus. Juletreet lyser vekselvis i rgdt og grgnt.
PRODUKTPARAMETERE:

Produktnavn: SETT MED JULE LED-MAGNETER

Symbol: MW77011

Produktfarge: Flerfarget

Nominell spenning: DC5V 1A

Effekt: 3W

Lysfarge: 3000K

Batterikapasitet: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Batterivekt: 1.8 g

Ladetid: 1.5t

Driftstid: 10t

Vekt: Kjeks 24g, Sngmann 22g, Julestrgmpe 21g, Juletre 25g

Materiale: HIPS+Silikon

Dimensjoner (mm): Kjeks 42x19x60; Sngmann 45x22x59; Julestrgmpe
50x17x54; Juletre 48x24x70

ADVARSEL! e Produktet er ikke et leketgy — holdes utenfor rekkevidde for sma
barn. e Produktet er kun beregnet for dekorasjon. Ikke egnet for langvarig
belysning av rom. e Produktet har et innebygd batteri. Ikke apne, reparer

eller modifiser produktet selv. ® Batteriet er permanent innebygd. Det

kan ikke fiernes eller byttes ut, da dette vil skade produktets konstruks-

jon. e Skade pa huset kan fgre til lekkasje, brann eller eksplosjon av



batteriet. ® Batteriet har en gjennomsnittlig levetid pa opptil 300 ladesykluser
ved riktig bruk. e Lyskilden i produktet kan ikke byttes ut. e Ikke la enheten
veere pa uten tilsyn. @ Lad produktet helt opp fgr fgrste bruk eller etter lengre
tids ikke-bruk. @ Bruk kun USB-lader med minst 1A for lading. Ikke bruk skadet
kabel eller lader. ® Det anbefales ikke a lade og bruke lampen samtidig, da dette
kan pavirke batteriets levetid negativt. ® Ikke vikle stramkabelen tett. Ikke bruk
hvis kabelen eller isolasjonen er skadet. Ikke kutt, forleng eller forkort kabelen.
o Kvelningsfare — hold kabelen unna barn. Ikke |a kabelen henge eller ligge Igst
der et barn kan na den eller vikle seg inn i den. @ Produktet bgr ikke plasseres

i en vinkel stgrre enn 6°. @ Ikke bruk produktet naer varmekilder eller i miljger
med hgy temperatur eller hgy luftfuktighet. ® Hold produktet borte fra vann og
andre vaesker. Ikke senk det i vaeske. ® Ikke dekk til lampene under bruk — fare
for overoppheting. ® Ikke slipp eller utsett produktet for sterke stgt eller trykk.
e Rengjgr kun med en tgrr eller lett fuktig myk klut. Ikke bruk rengjgringsmidler
eller sterke kjemikalier. ® Ved lengre tids lagring, lad lampen og oppbevar den
pa et tgrt, kjglig sted, borte fra direkte sollys. ® Oppbevares utilgjengelig for
barn og kjeeledyr. Produktene inneholder sma magneter. @ Ved kassering av
produktet, lever det til et innsamlingspunkt for elektronisk avfall. Et autorisert
anlegg vil fierne og resirkulere batteriet. ® Produktet (kjeks) imiterer mat. lkke
egnet for konsum. Ikke spis!

[CZ] on/oFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nabijeci port; (3) Indikator nabijeni; (4)
Kabe| USB-C - USB-C (v baleni)

NABIJENI: Produkt ma vestavény akumulator. Pouzivejte nabijecku DC5V 1A
nebo USB port v pocitaci k nabijeni produktu.

Nizky vykon — svétlo (3) dvakrat zablika; Nabijeni — svétlo (3) se dvakrat pomalu
rozsviti a zhasne; PIna baterie - sviti trvalym svétlem (3)

FUNKCE: (2) ON/ OFF - Zapnuti/vypnuti. Pfed prvnim pouZitim produkt pIné
nabijte. Posurite prepina¢ (1): ON - vypnuto, OFF - rezim bilého svétla. Stromek
stridavé sviti barvami: cervenou a zelenou.

PARAMETRY PRODUKTU: .

Nazev produktu: SADA VANOCNICH LED MAGNETU

Symbol: MW77011 |

Barva produktu: VICEBAREVNA

Jmenovité napéti: DC5V 1A

Vykon: 3W

Barva svétla: 3000K

Kapacita akumulatoru: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Hmotnost baterie: 1.8 g

Doba nabijeni: 1.5h
Doba provozu: 10h
Hmotnost: Susenka 24g, Snéhuldk 22g, Vanoc¢ni ponozka 21g, Stromecek



25g

Material: HIPS+Silikon

Rozméry (mm): Susenka 42x19x60; Snéhulak 45x22x59; Vanoc¢ni ponozka
50x17x54; Stromecek 48x24x70

UPOZORNENI! @ Produkt neni hracka — uchovévejte mimo dosah malych déti.

® Produkt je uréen vyhradné k dekoraci. Neni vhodny pro dlouhodobé osvétleni
mistnosti. ® Produkt ma vestavény akumuldtor. Neotevirejte, neopravujte

ani neupravujte produkt sami. @ Akumulator je trvale zabudovany. Nelze jej
vyjmout ani vymeénit, protoze by to vedlo k poskozeni konstrukce produktu.

® Poskozeni obalu muiZe zpUsobit tnik, pozar nebo vybuch akumuldtoru. e
Akumulator ma pfi spravném pouzivani primeérnou zivotnost az 300 nabijecich
cykld. e Svételny zdroj v produktu je nevyménitelny. @ Nenechavejte zapnuté
zafizeni bez dozoru. @ Pfed prvnim pouzitim nebo po del$i dobé nepouzivani
produkt pIné nabijte. ® K nabijeni pouZivejte pouze USB nabijecku s proudem
alespon 1A. NepouZivejte poskozeny kabel ani nabijecku. @ Nedoporucuje

se soucasné nabijeni a pouzivani lampy, protoze to muze negativné ovlivnit
Zivotnost baterie. @ Neomotavejte napajeci kabel tésné. Nepouzivejte, pokud je
kabel nebo izolace poskozena. Nefezte, neprodluzujte ani nezkracujte kabel. ®
Riziko uduseni — udrzujte kabel mimo dosah déti. Nenechavejte kabel viset nebo
volné lezet na misté, kde na néj dité mize dosdhnout nebo se do néj zamotat.
® Produkt by nemél byt umistén pod Uhlem vétsim nez 6°. ® Nepouzivejte
produkt v blizkosti zdrojd tepla ani v prostfedi s vysokou teplotou nebo vysokou
vlhkosti.  Uchovavejte produkt mimo dosah vody a jinych kapalin. Neponofu-
jte. ® Nezakryvejte svétla béhem provozu — rizikg pFehiati. @ Neupoustéjte ani
nevystavujte produkt silnym otiesiim a tlaku. e Cistéte pouze suchym nebo
mirné vihkym mékkym hadrikem. NepouZivejte Cistici prostiedky ani agresivni
chemikdlie. ® V pripadé delSiho nepouzivani lampu nabijte a skladujte na
suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo. @ Uchovavejte mimo
dosah déti a domacich zvitat. Produkty obsahuji malé magnety. ® V pfipadé
opotrebeni produktu jej odevzdejte na sbérné misto elektroodpadu. Opravnéné
zafizeni odstrani a zlikviduje akumulator. @ Produkt (susenka) imituje jidlo. Neni
vhodny ke konzumaci. Nejezte!

[SK] on/oFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nabijaci port; (3) Indikator nabijania; (4)
USB-C - USB-C kabel (v balem)

NABIJANIE: Produkt mé zabudovany akumulator. Na nabijanie produktu pouziva-
jte nabijacku DC5V 1A alebo USB port v pocitaci.

Nizky vykon — svetlo (3) dvakrat zablika; Nabijanie — svetlo (3) sa dvakrat pomaly
rozsvieti a zhasne; PIna batéria - svieti stalym svetlom (3)

FUNKCIE: (2) ON/ OFF - Zapnutie/vypnutie. Pred prvym pouZzitim produkt

Uplne nabite. Posurte prepinac (1): ON - vypnut, OFF - rezim bieleho

svetla. Stromcek svieti striedavo cervenou a zelenou farbou.



PARAMETRE PRODUKTU: L.

Nazov produktu: SADA VIANOCNYCH LED MAGNETOV

Symbol: MW77011

Farba produktu: VIACFAREBNA

Menovité napatie: DC5V 1A

Vykon: 3W

Farba svetla: 3000K

Kapacita akumulatora: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Hmotnost batérie: 1.8 g

Cas nabijania: 1.5h

Cas prevadzky: 10h

Hmotnost: Ciastek 24g, Batwan 22g, Swiate¢nda ponozka 21g, Stroméek 25g

Materidl: HIPS+Silikon )

Rozmery (mm): SUBORY COOKIE 42x19x60; Snehuliak 45x22x59; Swigtecna

ponozka 50x17x54; Stromcek 48x24x70

UPOZORNENIE! @ Produkt nie je hracka — uchovavajte mimo dosahu malych

deti. ® Produkt je ur¢eny vylu¢ne na dekoraciu. Nie je vhodny na dlhodobé

osvetlenie miestnosti.  Produkt md zabudovany akumulator. Neotvarajte,

neopravuijte ani neupravujte produkt svojpomocne. ® Akumuldtor je trvalo

zabudovany. NemdZze byt odstraneny ani vymeneny, pretoZe by to spésobilo

zni¢enie konstrukcie produktu. @ Poskodenie obalu méze sposoblt unik, pouar

alebo vybuch akumulatora. @ Akumuldtor si zachovava priemernd Zivotnost do

300 nabijacich cyklov pri spravnom pouZivani. e Svetelny zdroj v produkte nie

je vymenitelny. @ Nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru. @ Pred prvym

pouzitim alebo po dlh§om nepouzivani produkt tplne nabite. ® Na nabijanie

pouZzivajte vylucne USB nabijacku s pridom minimalne 1A. NepouZivajte

poskodeny kabel ani nabijacku. ® Neodporuca sa sticasné nabijanie a pouZivanie

lampy, pretoZe to méze negativne ovplyvnit Zivotnost batérie. ® Nezvijajte

napajaci kabel prili$ tesne. NepouZivajte, ak je kdbel alebo izolacia poskodena.

Neprerusujte, nepred|zujte ani neskracujte kabel. ® Riziko udusenia — udrzujte

kabel mimo dosahu deti. Nenechavajte visiaci ani volne leziaci kdbel na mieste,

kde nafi moze dieta dosiahnut alebo sa dofi zamotat. @ Produkt by nemal byt

umiestneny pod uhlom va¢sim ako 6°. @ Nepouzivajte produkt v blizkosti zdrojov

tepla ani v prostredi s vysokou teplotou alebo vysokou vihkostou. ® Uchovévajte

produkt mimo vody a inych kvapalin. Neponarajte. ® Nezakryvajte lampy pocas

prevadzky — riziko prehriatia. ® Neupustajte ani nevystavujte produkt silnym

otrasom a tlaku. e Cistite iba suchou alebo mierne vlhkou makkou handrickou.

NepouZzivajte Cistiace prostriedky ani agresivne Cistiace latky. ® V pripade dl-
hsieho nepouzivania lampu nabite a uchovavajte na suchom, chladnom
mieste, mimo priameho slne¢ného svetla. ® Uchovévajte mimo dosahu
deti a domdcich zvierat. Produkty obsahuji malé magnety. ® Po skonceni
Zivotnosti produktu ho odovzdajte na zberné miesto elektroodpadu.



Opréavnené zariadenie odstrani a zlikviduje akumulator. ® Produkt (SUBORY
COOKIE) imituje jedlo. Nie je vhodny na konzumaciu. Nejedzte!

[HU] oN/oFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — téltSport; (3) Toltésjelzd; (4) USB-C -
USB-C kébel (a csomagban)

TOLTES: A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. A termék toltéséhez
hasznaljon DC5V 1A toltét vagy a szamitdgép USB portjat.

Alacsony toltottség — a fény (3) kétszer felvillan; Téltés — a fény (3) kétszer lassan
felgyullad és kialszik; Teljesen feltéltve - folyamatosan vilagit (3)

FUNKCIOK: (2) ON/ OFF - Be- -/kikapcsolas. Az els6 hasznalat el6tt toltse fel tel-
jesen a terméket. Tolja el a csuszkat (1): ON - kikapcsolva, OFF - fehér fény mad.
A kardcsonyfa véltakozva piros és z6ld szinben vilagit.

A TERMEK PARAMETERE

Termék neve: KARACSONYI LED MAGNESEK KESZLETE

Szimbdlum: MW77011

A termék szine: TOBBSZINU

Névleges feszlltség: DC5V 1A

Teljesitmény: 3W

Fény szine: 3000K

Akkumulator kapacitasa: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Az akkumuldtor sulya: 1.8 g

Toltési id6: 1.5h

Mikodési id6: 10h

Suly: Suti 24g, Héember 22g, Karacsonyi zokni 21g, Karacsonyfa 25g

Anyag: HIPS+Szilikon

Méretek (mm): SUti 42x19x60; Hoember 45x22x59; Karacsonyi zokni 50x17x54;
Karacsonyfa 48x24x70

FIGYELEM! e A termék nem jaték — kisgyermekektél tavol tartando. @ A
termék kizardlag dekoracios célra készult. Nem alkalmas helyiségek tartds
megvilagitasara. ® A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. Ne nyissa
fel, ne javitsa és ne mddositsa sajat maga. ® Az akkumulator tartésan be van
épitve. Nem tavolithatd el és nem cserélhet§, mert ez a termék szerkezetének
karosoddsahoz vezet. ® A burkolat sériilése szivargast, tlizet vagy robbanast
okozhat. @ Az akkumulator megfelel§ hasznalat mellett atlagosan legfeljebb
300 toltési ciklust bir ki. ® A termék fényforrasa nem cserélhet6. ® Ne hagyja a
bekapcsolt készuléket feliigyelet nélkiil. ® Az els6 hasznalat el6tt vagy hosszabb
hasznalaton kiviili id6 utan toltse fel teljesen a terméket. ® A toltéshez kizardlag
legalabb 1A aramerdsségl USB t6ltét hasznaljon. Ne hasznaljon sérilt kabelt
vagy tolt6t. @ Nem ajanlott a lampa egyidej(i toltése és hasznalata, mivel ez
negativan befolyasolhatja az akkumulator élettartamat. ® Ne tekerje

szorosan a tapkabelt. Ne hasznalja, ha a kdbel vagy a szigetelés sérilt.

Ne végja el, ne hosszabbitsa meg és ne roviditse meg a kabelt. ®



Fulladasveszély — tartsa a kabelt gyermekektd| tavol. Ne hagyja a kdbelt lelogva
vagy lazén olyan helyen, ahol a gyermek elérheti vagy belegabalyodhat. @ A
terméket nem szabad 6°-nal nagyobb szogben elhelyezni. ® Ne hasznalja a
terméket héforrasok kozelében vagy magas h6mérséklet(i vagy magas pératar-
talmu kérnyezetben. e Tartsa a terméket tavol viztél és egyéb folyadékoktdl.
Ne meritse vizbe. ® Ne takarja le a lampakat m(ikodés kdzben — tulmelegedés
veszélye. ® Ne ejtse le, és ne tegye ki er8s razkddasnak vagy nyomasnak. @ Csak
szaraz vagy enyhén nedves puha ruhdval tisztitsa. Ne hasznaljon mosdszereket
vagy agressziv tisztitdszereket. ® Hosszabb hasznélaton kivili id§ esetén toltse
fel a lampat, és szaraz, h(ivos helyen térolja, kozvetlen napfénytdl tavol. @
Gyermekek és haziallatok eldl elzérva tarolandd. A termékek kis magneseket
tartalmaznak. e A termék elhasznalddasa esetén adja le gy(ijt6helyen. Egy erre
feljogositott tizem eltavolitja és drtalmatlanitja az akkumulatort. @ A termék
(suti) ételt imital. Fogyasztasra nem alkalmas. Ne egye meg!

[RO] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — port de incircare; (3) Indicator de incér-
care; (4) Cablu USB-C - USB-C (inclus)

INCARCARE: Produsul are un acumulator i incorporat. Utilizati un incarcator
DC5V 1A sau portul USB al computerului pentru a incdrca produsul.

Putere scizutd — lumina (3) va clipi de dou ori; incarcare — lumina (3) se va aprinde
si stinge lent de doud ori; Baterie completa - Lumina (3) raméane aprinsd constant
FUNCTII: (2) ON/ OFF - Pormre/oprlre Tncarcati complet produsul inainte de
prima utilizare. Glisati comutatorul (1): ON - oprire, OFF - mod lumin3 alb3.
Bradul lumineaza alternativ Tn culorile: rosu si verde.

PARAMETRII PRODUSULU

Nume produs: SET DE MAGNETI LED DE CRACIUN

Simbol: MW77011

Culoare produs: MULTICOLOR

Tensiune nominala: DC5V 1A

Putere: 3W

Culoarea luminii: 3000K

Capacitatea bateriei: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Greutatea bateriei: 1.8 g

Timp de incarcare: 1.5h

Timp de functionare: 10h

Greutate: Biscuit 24g, Om de zapada 22g, Soseta de Craciun 21g,

Brad 25g

Material: HIPS+Silicon

Dimensiuni (mm): Biscuit 42x19x60; Om de zapadd 45x22x59; Soseta de Craciun

50x17x54; Brad 48x24x70
ATENTIE! @ Produsul nu este o jucdrie — a se pastra departe de copiii
mici. ® Produsul este destinat exclusiv decorarii. Nu este potrivit pentru



iluminarea de lunga duratd a incaperilor. ® Produsul are un acumulator incor-
porat. Nu deschideti, nu reparati si nu modificati produsul pe cont propriu. ®
Acumulatorul este incorporat permanent. Nu poate fi indepartat sau inlocuit,
deoarece va provoca deteriorarea constructiei produsului. ® Deteriorarea
carcasei poate provoca scurgere, incendiu sau explozia acumulatorului. ®
Acumulatorul are o duratd medie de viatd de pana la 300 de cicluri de incdrcare
n conditii de utilizare corectd. @ Sursa de lumina din produs nu este inlocuibild.
® Nu lasati dispozitivul pornit nesupravegheat. ® Incarcati complet produsul
inainte de prima utilizare sau dupa o perioada lunga de neutilizare. ® Pentru
incarcare utilizati exclusiv un incarcator USB cu o intensitate de cel putin 1A. Nu
utilizati cablu sau incdrcator deteriorat. @ Nu se recomanda incdrcarea si utiliza-
rea simultana a lampii, deoarece poate afecta negativ durata de viata a bateriei.
e Nu infasurati strans cablul de alimentare. Nu utilizati daca cablul sau izolatia
sunt deteriorate. Nu tdiati, nu prelungiti si nu scurtati cablul. e Risc de sufocare
— pastrati cablul departe de copii. Nu lasati cablul atarnat sau liber intr-un loc
unde copilul poate ajunge sau se poate incurca in el. ® Produsul nu trebuie
pozitionat la un unghi mai mare de 6°. ® Nu utilizati produsul in apropierea
surselor de caldura sau intr-un mediu cu temperaturd sau umiditate ridicata. e
Pastrati produsul departe de apa si alte lichide. Nu scufundati. @ Nu acoperiti
lampile in timpul functionarii — risc de supraincalzire. ® Nu scapati si nu
expuneti produsul la socuri puternice sau presiune. ® Curatati numai cu o carpa
moale uscata sau usor umeda. Nu utilizati detergenti sau agenti de curdtare
agresivi. ® In cazul neutilizarii indelungate, incarcati lampa si depozitati-o intr-un
loc uscat si racoros, ferit de lumina directa a soarelui. ® A se pastra intr-un loc
inaccesibil copiilor si animalelor de companie. Produsele contin magneti mici.

@ In cazul uzurii produsului, predati-l la un punct de colectare a echipamentelor
uzate. Un centru autorizat va indeparta si elimina acumulatorul. ® Produsul
(biscuit) imita alimente. Nu este destinat consumului. Nu méancati!

[GR] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — 8Upa dpéptiong; (3) EvSelén doptiong; (4)
KaAwdto USB-C - USB-C (mepilappavetat)

®OPTIZH: To poidv SLaBETEL EVOWHATWHEVN patapia. Xpnotponotjote
¢doptioti) DC5V 1A 1) BUpa USB oe umoloytotn yia tn $OpTLon Tou IpoiovTog.
XapnAr woxuc — 1o dpwg (3) Ba avaBoopricet Suo dopég; Doption — To dwc (3) Ba
avael kat Ba ofroet apyd SVo dopég; MApng pratapia - AvaBet otabepa (3)
NEITOYPTIEZ: (2) ON/ OFF - Evepyoroinon/anevepyornoinon. ®optiote mAfpwg
TO TIPOLOV TIPLV Atd TNV TPWTN Xprion. Metakwnote to Stakormtn (1): ON -
amnevepyornoinon, OFF - Aettoupyia Aeukol ¢wtog. To Sévipo dwtiletarl evaAAGE
UE XPWHATO: KOKKLVO KOL TIPAGLVO.

MAPAMETPOI MPOIONTOZ:
‘Ovopa mpoiovtog: TET XPIZTOYTENNIATIKQN LED MATNHTQN
Z0upoho: MW77011



Xpwpa rpoidvtog: MOAYXPQMO

Ovopaotiki téon: DC5V 1A

loxug: 3W

Xpwpa dwtog: 3000K

Xwpntotnta pratapiag: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Bapog pnatapiac: 1.8 g

Xpovog dpoptiong: 1.5h

Xpovog Aettoupylag: 10h

Bdpog: Mriokoto 24g, XtovavBpwrog 22g, XpLoTouyevvidtikn kaAtoa 21g,

Agévtpo 25g

YAwo: HIPS+ZAkovn

Ataotdoetg (mm): Mriokoto 42x19x60; XovavBpwriog 45x22x59;

Xplotouyevvidtikn kdAtoa 50x17x54; Aévtpo 48x24x70

MPO3OXH! e To mpoidv Sev eival mayvibL — KPATHOTE TO HOKPLA amd

HKkpd TS Ld. @ To TPOidV POOPITETaL AMOKAELOTIKA yLa Srakdopnon. Aev

elvat katdMnAo yia HakpoxpovLo WTLoHS xwpwv. @ To poioy Slabetet

evowpaTwpeévn pmatapia. Mnv avolyete, EMOKEUALETE 1 TpONOTIOLETE TO

TPOi6V pévoL cag. @ H protapia eival LOVIUO EVOWHATWHEVN. Aev prtopet

va apaipebel A va avtikaraotabel, kabuwg auté Ba pokaléoet kataotpodn

NG KATAOKEUNG Tou Tpoidvtoc. @ H N oto mepiBAnpa propet vat

npokaAéoel Slappor, Tpkayld A £kpnén tng pratapias. @ H pratapia

&utnpsL péon dapkela anc £wg 300 kUKAOUG d:oprLcrnq UE owoTH Xprion.

® H rinyr w6 oTo polov Sev Elval avTkataoTdotun. ® Mnv adrvete tn

ouokeun evepyorotnpevn xwpls eniPredn. o Moprtiote mMARpwg To poioy

TIPW OTTO TNV TIPWTN XPrion A KET& and peydho Sidotnpa axpnotag. @ MNa

doption )(pr]CFI.IJ.OT[OlEL'EE pévo ¢opuorn usB e £vtaon TouAdylotov 1A.

MnV XPNOLHOTIOLEITE KATETTPAUUEVO KAAWSLO /| OPTLOTH. ® Aev cuvioTaTal

n Tautéxpovn GopTLon Kat Xprion TG Adumas, kaBwg Uropet va ennpedoet

apvntika T dlapketa (wig Tng pratapiag. © Mnv TUAyete odixTd T0

KoAwdLo tpod)o&ootuq Mnv xpndllJ.OT[OLELTE €A to kaAwsdLo f n poévwon

elval kateotpappeva. Mnv KOPETE, ETEKTEIVETE 1} kovtailveTe T0 kaAwdio. @

Kiv6uvog mviypoU — kpatnote To kaAwdio pakpid and naubid. Mnv adrvete

0 KaAwbLo va kpépetal  va Bpioketan xaAapd oe onpielo mou popel va

d)TOtGEL 1) va prikextel éva audi. @ To mpoidv Sev mpémnel va tonoBeteital o

ywvia peyaitepn and 6°. © Mnv XproLLOTIOLE(TE TO IPOLGV KOVTA OE TtNYEG

Bepuodtrag r oe meptBaiiov pe uPnAr Beppokpasio f uypaocta. @ Kpatjote

T0 TipoioV uou(plot o vepo kat GAa uypd. Mnv to BuBilete. Mnv | KoAUTITETE

TG Adpmeg katd T Aettoupyia — kivéuvog urtepBeppavonc. © Mnv pixvete kot

HnV EKBETETE TO TPOTOV € LoXUPOUG KpadaopoLg kat Ttieon. @ Kabopitete
HO6VO e oTeYVO 1) ehadpwg uypd patakd mavi. Mnv xpnotponoteite
QATOPPUTIAVTLKE. N LOXUPA KABAPLOTIKA. ® Z€ TEPUTTWON LAKPOXPOVLAG
un xprong, eoptiote tn Adurma kat anobnkeVote TN oe Enpo, pocepo



uapoq, HaKPLA oo APECO NALAKO uwg. o CDUAotccara oe uapoq un npooBaotpo
and moubLd kat katokida. Tol IpoidvTaL IEPLEXOLV HIKPOUG HAYVNTEG. ©

Se nepintwon $Oopag Tou TPoIdVTog, MapadwoTe To o€ onpeio cUAOYNG
arnopAitwy. E§ouctobotnpévn povada Ba adaipéoel kat Ba anoppiet tn
urotapia. @ To mpoidv (Uniokoto) pipeitat tpddpo. Asv eivat katdAnAo ya
KatavaAwon. Mnv to tpwre!

[MK] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nopT 3a nonHetse; (3) MHauKaTop 3a
nonHerse; (4) USB-C - USB-C kaben (BkayueH)

NOTHEKLE: Npon3soaoT nma BrpaseH akymynatop. Kopuctete nonHay DC5V 1A
nnn USB nopT Ha KOMNjyTep 3a NoJiHeke Ha NPOM3BOAOT.

Hucka Mok — ceetnoTo (3) ke TpenHe asanatu; MonHere — cBeT10TO (3) ABanaTn
noseKa Ke ce BKAYYM U UcKkAyuu; MonHa 6atepuja - CBETU NOCTOjaHO CBETIO (3)
®YHKUMUMU: (2) ON/ OFF - BknyuyBarbe/vcknyuysarbe. HanonHete ro
Npou3BOAOT LIENIOCHO NpeA npBaTa ynotpeba. MomecTeTe ro npeknHysayor (1):
ON - ucknyuyeHo, OFF - pexkum Ha 6eno ceeTo. EnkaTa cBeTM HaU3MEHWUYHO BO
60u: LpBeHa U 3e/1eHa.

MAPAMETPU HA NPOU3BOAOT:

Mme Ha npowmssog: CET HOBOTOAWLLHM LED MATHETU

Cumbon: MW77011 .

boja Ha npoussoz: MOBEKEEOJHA

HomwuHaneH HanoH: DC5V 1A

MoKHocT: 3W

boja Ha cBetno: 3000K

Kanauwret Ha akymynatop: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

TexvHa Ha 6aTtepujata: 1.8 g

Bpeme Ha nosnHetrbe: 1.5h

Bpeme Ha pabora: 10h

TexkuHa: Konaue 24g, CHelwko 22g, BoxukeH yopan 21g, Enka 25g

Matepujan: HIPS+CununkoH

[vmensum (mm): Konaue 42x19x60; CHewKo 45x22x59; BoxuKkeH yopan
50x17x54; Enka 48x24x70

BHMMAHME! e Mpon3Boa0T He e urpayka — vyBajte ro Hagsop og fodart Ha
Manu peua. @ Mpon3BoAOT e HaMeHET UCK/YYMBO 3a AeKkopalmja. He e norogeH
3a JONrOTPajHO OCBETNYBake Ha NPocTopum. ® Npon3BoaoT MMa BrpajeH
akymynaTop. He oTBopajTe, He nonpasajte HUTY MoAMPULMPajTE ro NPOU3BOAOT
CaMOCTOjHO. ® AKYMyniaTOpOT e TpajHo BrpageH. He moxe aa ce oTcTpaHmn

UM 3aMeHu, buaejkin Toa ke Npeamn3BrKa OLITeTyBakbe Ha KOHCTPYKLUMjaTa Ha
npou3soaoT. ® OWTETyBakbe Ha KYKMLUITETO MOXKe Aa NpeAn3BUKa UCTEKYBatbe,
no}ap WM eKCnio3nja Ha akyMmynaTopoT. ® AKyMynaTopoT UMa

npoceyeH }nBoTeH Bek A0 300 LMKIYCK Ha NONHEHe NpY NPaBUIHa

ynotpeba. ® 113BOpPOT Ha CBET/IMHA BO NPOM3BOAOT HE MOMe Ja ce



3ameHu. ® He ocTaBajTe ro BKAy4eHUOT ypes 6e3 Hag3op. @ HanonHete ro
NpPOU3BOAOT LIENOCHO Npes NpBaTa ynotpeba uam no nogonr nepuog Ha
HeKopucTerbe. ® 3a NonHere KopucteTe nckayymso USB nonHay co jaunHa
Hajmanky 1A. He KopucTeTe owTeTeH Kaben uam nonHay. @ He ce npenopavysa
MCTOBPEMEHO MOMHEHEe U KopucTere Ha nambata, buaejku Toa moxe
HeraTMBHO [a B/IMjae Ha XKMBOTHUOT BeK Ha baTepujaTa. ® He ro BUTKajTe LBPCTO
HanojHWoT kaben. He KopucteTe ako kabenot unu nsonaumjata ce owTeTeHu. He
ro ceyeTe, NPOAO/KYBATE UNU CKpaTyBaTe KabenoT. ® PU3KK of 3a4yLlyBatbe —
ApKeTe ro kabenot Haggop og aodat Ha Aeua. He octasajte kaben aa Bucu unm
Aa Nexu CJ'IO60,D,HO Ha MeCTO Kaje WTOo AeTeTO MOXe Aa ro 4oCTUrHe nnum aa ce
3annete Bo Hero. ® [pon3BoAOT He Tpeba Aa ce NocTaByBa NoOA aros Noronem
o[, 6°. ® He KopucTeTe ro Npom3BoAoT BO 6/1M3K1HA Ha M3BOPU Ha TONMHA

HUTY BO CPeAMHa CO BUCOKA TEMNepaTypa UM BUCOKA BAAXKHOCT. ® YyBajTe ro
nNpou3BOAOT NoAaneky o4 BoAa U Apyri TeyHocTu. He ro notonysajte. ® He ru
NOKpWBajTe NamnuTe 3a Bpeme Ha paboTa — pU3mnK o nperpesatbe. ® He ro
MCNYLITAjTe U He O U3N103KYBajTe NPOU3BOAOT Ha CUHU YAapU U NPUTUCOK. ®
YucTeTe camo co cyBa UM ManKy BaKHA MeKa Kpna. He KopucTeTe AeTepreHTu
VAW arpecuBHU CPeACTBa 3a YNCTerbe. ® Bo Cyyaj Ha MOA0ATO HEKOpUCTeHe
HanonHeTe ja nambaTta 1 YyBajTe ja Ha CyBO, NaHO MEeCTO, laNeKy Of, ANPEKTHA
COHueBa CBET/IMHA. ® YyBajTe Ha MeCTO HeAO0CTamnHO 3a Aela U JoMaLlHN
Mmunernum. NMpounssoanTe coapaT Maan MarHeTu. ® Bo cayyaj Ha MCTpoLLeHOCT
Ha NPOW3BOAOT NpeAajeTe ro BO NYHKT 33 cobupatrbe Ha 0TNagHa onpema.
OBnacTeH 06jeKT Ke ro OTCTPaHMU 1 OTCTPaHU aKyMynaTopoT. ® [pon3BosoT
(konaye) UmmnTMpa xpaHa. He e noroaeH 3a KoHcymauuja. He japete!

[SI] on/oFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — prikljucek za polnjenje; (3) Indikator poln-
jenja; (4) USB-C - USB-C kabel (vkljucen)

POLNIJENIJE: Izdelek ima vgrajen akumulator. Za polnjenje izdelka uporabljajte
polnilnik DC5V 1A ali USB prikljuc¢ek v racunalniku.

Nizka moc — lu¢ka (3) dvakrat utripne; Polnjenje — lucka (3) se dvakrat pocasi
prizge in ugasne; Polna baterija - sveti neprekinjeno (3)

FUNKCUE: (2) ON/ OFF - Vklop/izklop. Pred prvo uporabo izdelek popolnoma
napolnite. Premaknite stikalo (1): ON - izklop, OFF - nacin bele svetlobe. Smreci-
ca izmenicno sveti v rdedi in zeleni barvi.

PARAMETRI IZDELKA:

Ime izdelka: ZESTAV SPORTNIH MAGNETOV LED

Simbol: MW77011

Barva izdelka: VECBARVNA

Nazivna napetost: DC5V 1A

Moc: 3W
Barva svetlobe: 3000K
Kapaciteta akumulatorja: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh



Teia baterije: 1.8 g

Cas polnjenja: 1.5h

Cas delovanja: 10h

Teza: Piskotek 24g, Snezak 22g, BoZi¢na nogavica 21g,

Smrecica 25g

Material: HIPS+Silikon

Dimenzije (mm): PiSkotek 42x19x60; Snezak 45x22x59; BoZi¢na nogavica
50x17x54; Smrecica 48x24x70

POZOR! e Izdelek ni igraca — hraniti izven dosega majhnih otrok. e Izdelek je na-
menijen izkljuéno dekoraciji. Ni primeren za dolgotrajno osvetljevanje prostorov. @
Izdelek ima vgrajen akumulator. Ne odpirajte, popravljajte ali spreminjajte izdelka
sami. ® Akumulator je trajno vgrajen. Ni ga mogoce odstraniti ali zamenjati, saj

bi to povzrocilo poskodbo konstrukcije izdelka. ® Poskodba ohisja lahko povzrodi
iztekanje, pozar ali eksplozijo akumulatorja. ® Akumulator ima povprecno Zivljen-
jsko dobo do 300 ciklov polnjenja ob pravilni uporabi. e Vir svetlobe v izdelku ni
zamenljiv. ® Vklopljenega izdelka ne puscajte brez nadzora. @ Pred prvo uporabo
ali po daljsem obdobju neuporabe izdelek popolnoma napolnite. ® Za polnjenje
uporabljajte samo USB polnilnik z najmanj 1A. Ne uporabljajte poskodovanega
kabla ali polnilnika. ® Ne priporoca se hkratno polnjenje in uporaba svetilke, saj
lahko to negativno vpliva na Zivljenjsko dobo baterije. ® Ne zvijajte napajalnega
kabla pretesno. Ne uporabljajte, e sta kabel ali izolacija poskodovana. Ne rezite,
ne podaljsujte in ne krajsajte kabla. ® Nevarnost zadusitve — kabel hranite izven
dosega otrok. Ne puscajte viseCega ali prosto lezecega kabla na mestu, kjer ga
lahko otrok doseze ali se vanj zaplete. ® Izdelka ne postavljajte pod kotom vecjim
od 6°. @ Ne uporabljajte izdelka v blizini virov toplote ali v okolju z visoko temper-
aturo ali visoko vlaznostjo. @ Izdelek hranite stran od vode in drugih tekocin. Ne
potapljajte. ® Med delovanjem ne prekrivajte svetilk — nevarnost pregrevanja.

o zdelka ne spuscajte in ga ne izpostavljajte moc¢nim udarcem ali pritisku. ®
Cistite samo s suho ali rahlo vlazno mehko krpo. Ne uporabljajte detergentov ali
agresivnih Cistil. @ V primeru daljSega neuporabe svetilko napolnite in shranite na
suhem, hladnem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe. ® Hranite izven
dosega otrok in hisnih ljubljenckov. Izdelki vsebujejo majhne magnete. ® Po koncu
Zivljenjske dobe izdelek oddajte na zbirno mesto za odpadno opremo. Pooblasceni
obrat bo odstranil in ustrezno odstranil akumulator. e Izdelek (piSkotek) posnema
hrano. Ni primeren za uzivanje. Ne jejte!

[HR] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — priklju¢ak za punjenje; (3) indikator
punjenja; (4) USB-C - USB-C kabel (u kompletu)

PUNIJENJE: Proizvod ima ugradenu bateriju. Koristite punja¢ DC5V 1A ili USB
priklju¢ak na racunalu za punjenje proizvoda.

Niska snaga — svjetlo (3) zatreperi dva puta; Punjenje — svjetlo (3) dvaput

se polako upali i ugasi; Puna baterija - svijetli stalnim svjetlom (3)

FUNKCUE: (2) ON/ OFF - ukljucivanje/iskljucivanje. Napunite proizvod



do kraja prije prve uporabe. Pomaknite kliza¢ (1): ON - isklju¢eno, OFF - nacin

bijelog svjetla. Bor svijetli naizmjeni¢no crvenom i zelenom bojom.

PARAMETRI PROIZVODA: _ |

Naziv proizvoda: ZESTAV BOZICNIH LED MAGNETA

Simbol: MW77011

Boja proizvoda: VISEBOJNA

Nazivni napon: DC5V 1A

Snaga: 3W

Boja svjetla: 3000K

Kapacitet baterije: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Tezina baterije: 1.8 g

Vrijeme punjenja: 1.5h

Vrijeme rada: 10h

Tezina: Kolaci¢ 24g, Snjegovic 22g, Bozi¢na Carapa 21g, Bor 25g

Materijal: HIPS+Silikon

Dimenzije (mm): Kolaci¢ 42x19x60; Snjegovi¢ 45x22x59; Bozi¢na Carapa

50x17x54; Bor 48x24x70

UPOZORENIJE! e Proizvod nije igracka — drzati izvan dohvata male djece. ® Proiz-

vod je namijenjen iskljucivo za dekoraciju. Nije prikladan za dugotrajno osvjetl-

javanje prostorija. ® Proizvod ima ugradenu bateriju. Ne otvarati, ne popravljati

niti modificirati proizvod samostalno. e Baterija je trajno ugradena. Ne moze

se ukloniti niti zamijeniti jer ¢e to ostetiti konstrukciju proizvoda. ® Ostecenje

kucista moze uzrokovati curenje, pozar ili eksploziju baterije. ® Baterija ima

prosjecni vijek trajanja do 300 ciklusa punjenja pri pravilnoj uporabi. e Izvor

svjetla u proizvodu nije zamjenjiv. ® Ne ostavljati ukljucen uredaj bez nadzora. @

Napunite proizvod do kraja prije prve uporabe ili nakon duzeg nekoristenja. ® Za

punjenje koristite isklju¢ivo USB punja¢ jacine najmanje 1A. Ne koristiti osteceni

kabel ili punjac. ® Ne preporucuje se istovremeno punjenje i koristenje lampice

jer to mozZe negativno utjecati na vijek trajanja baterije. ® Ne motati Cvrsto

kabel za napajanje. Ne koristiti ako su kabel ili izolacija osteceni. Ne rezati, ne

produfZivati niti skracivati kabel. ® Rizik od gusenja — drzati kabel izvan dohvata

djece. Ne ostavljati viseci ili labavo poloZeni kabel na mjestu gdje ga dijete moze

dosegnuti ili se u njega zapetljati. ® Proizvod ne smije biti postavljen pod kutom

vecim od 6°. @ Ne koristiti proizvod u blizini izvora topline niti u okruzenju s

visokom temperaturom ili visokom vlagom. e Drzati proizvod podalje od vode

i drugih tekucina. Ne uranjati. ® Ne prekrivati lampice tijekom rada — rizik od

pregrijavanja. @ Ne ispustati niti izlagati proizvod jakim udarcima i pritisku.

Cistiti iskljuc¢ivo suhom ili blago vlaznom mekom krpom. Ne koristiti deterdzente
niti agresivna sredstva za ¢iséenje. ® U sludaju duljeg nekoristenja napu-
niti lampicu i pohraniti na suhom, hladnom mjestu, daleko od izravnog
suncevog svjetla. ® Cuvati izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca. Proiz-
vodi sadrze male magnete. ® U slucaju istroSenosti proizvoda predati ga



u sabirni centar za otpadnu opremu. Ovlastena tvrtka uklonit ¢e i zbrinuti bateri-
ju. @ Proizvod (kolaci¢) imitira hranu. Nije za konzumaciju. Ne jesti!

[BG] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nopT 3a 3apexaaHe; (3) MHamkaTop 3a
3apexpaaHe; (4) USB-C - USB-C kaben (B KomniekTa)

3APEXAHE: MpoayKTsT MMa BrpageHa batepus. Msnonsgaiite 3apsagHo DCSV
1A nnn USB nopT Ha KOMNIOTBLP 3a 3apexAaHe Ha NpoayKTa.

Hucka moLwHOCT — cBeTMHaTa (3) LWwe npemurHe Aga nbTu; 3apexgaHe —
cBeTMHaTa (3) ABa NbTM 6ABHO LLUE CBETHE U LWe u3racHe; MbiHa 6atepws -
CBETU MOCTOAHHO (3)

®YHKLIMMN: (2) ON/ OFF - BkatouBaHe/w3kntouBaHe. 3apeaeTe NpoayKTa
Hanb/HO Npeay Nbpaarta ynotpeba. MpemecTeTe nab3raya (1): ON - uskOYeHO,
OFF - pexxum Ha 6ana cBeTinHa. Enxata cBeT nocseoBaTesiHO B LiBETOBE:
YyepBeH U 3e/1eH.

MAPAMETPU HA NPOAYKTA:

Mme Ha npoaykta: KOMMIEKT KONEAHW LED MATHUTU

Cumson: MW77011

LAt Ha npoaykta: MHOTOLBETEH

HomwuHanHo Hanpexexue: DC5V 1A

MouwHocT: 3W

LBAT Ha ceeTnHaTa: 3000K

Kanauwret Ha 6atepuaTa: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Terno Ha 6atepunaTa: 1.8 g

Bpeme 3a 3apexpaare: 1.5h

Bpeme Ha paborta: 10h

Terno: bucksutka 24g, CHexkeH yoBsek 22g, KoneaeH yopan 21g, Enxa 25g
Matepuan: HIPS+CunnkoH

Pasmepu (mm): BuckeutKa 42x19x60; CHexkeH YoBek 45x22x59; KonegeH yopan
50x17x54; Enxa 48x24x70

BHUMAHME! e MMpoayKTT He e urpayka — a ce AbpKu U3BbH obcera Ha Manku
Aeua. e MpoayKTbT e NpejHa3Ha4yeH camo 3a Agekopauua. He e noaxoaauy,

3a AbAroTpaHO OcBeTABaHe Ha NomelLeHMA. ® MpoAyKTLT MMa BrpageHa
6atepus. He oTBapsaiite, He peMOHTUpPaNTe U He MoanbULMpaiiTe NPOAYKTa
camocToATesHO. ® baTepuaTa e TpaliHO BrpaseHa. He moxe na 6bae nsBageHa
WM CMEHeHa, Tbid KaTo TOBa L NOBPEeAN KOHCTPYKLMATA Ha NPOAYKTa. ®
Mospeaa Ha Kopnyca MOXe Aa NPUYMHN U3TUYAHE, MOXap UM eKCNN03UA Ha
6aTepuaTa. ® baTepusaTa 3anas3sa cpesHa usgpbxansoct Ao 300 umKbaa Ha
3apexjaHe npu npaBuaHa ynotpeba. ® M3TOUHMKBT Ha CBET/IMHA B NPOAYKTa He
e CMeHAeM. ® He ocTaBAaliTe BKIOYEHOTO yCTPOMCTBO 6e3 Haa3op. @ 3apeaeTe
NpoAyKTa HaNb/AHO NpeAu MbpsaTa ynotpeba Uu cnep Ababr Nepuop,

Ha Hen3non3eaHe. ® 3a 3apexaaHe usnonssaite camo USB 3apagHo

c Tok noHe 1A. He nsnonsBsaiite nospeseH kaben nnv 3apagHo. @ He



Ce MpenopbyBa efHOBPEMEHHO 3apeKAaHe 1 U3Noa3BaHe Ha 1amnaTa, Tbid
KaTo TOBa MOXKeE [ja UMa oTpuLaTeneH edeKT BbpXy KMUBOTa Ha baTepuaTa. ®

He HaBuMBaliTe NIBTHO 3axpaHBalmA Kaben. He nsnonssaiite, ako kabenst

WY M30/1aLMATa ca NoBpeAeHW. He pexeTe, He yabaxKaBaliTe U He CKbcABaliTe
Kabena. ® PucK OT 3aflyllaBaHe — ApbiKTe Kabena M3BbH obcera Ha geua. He
OCTaBATe BUCALL MM CBOBOAHO NexKall, Kaben Ha MACTO, 0 KOETO AeTeTo
MOXe [ja OCTUTHE UK Ja ce 3anneTe B Hero. @ MpoayKTeT He TpAbBea Aa ce
nocTaBA Nof, brbA NO-roNAm oT 6°. @ He usnonsgaiite npogykTa 8 6amsoct

[0 U3TOYHULM Ha TONNMHA WK B CPeAA C BUCOKA TeMMepaTypa Uan BUCOKa
BNAXKHOCT. ® [lpbiKTe NPOAYKTA Aasiey OT BOAA W APYr1 TeYHOCTU. He noTansiite.
® He nokpvBalTe )aMnuTe Mo Bpeme Ha paboTa — pUCK OT nperpssaHe. ® He
M3NycKaiiTe U He n3naraite NPOAYKTa Ha CUNHU YAAPW U HAaTUCK. @ MouuncTeaiTe
€aMO CbC Cyxa UMW NIEKO BaXKHa MeKa Kbpna. He u3nonssaiite npenapatv unm
arpecuBHM NOYUCTBALLM CPEACTBA. ® [pK NO-AbATO HEM3MON3BAHE 3apeseTe
JlaMnaTa ¥ CbXpaHABaWTe Ha CyXO, X1aHO MACTO, Aa/iey OT NpAKa CibHYeBa
cBeTMHa. ® CbXxpaHABaliTe Ha MACTO, HEJOCTBLINHO 3a AeLa U AOMaLlIHK
NobuMUM. TTPOAYKTUTE CbABPKAT MaKU MarH1TK. ® B cnyyaii Ha U3HoCBaHe
Ha NPOAYKTa ro NpesaiTe B NyHKT 3a cbbypaHe Ha oTnaabLyn. OTopusnpaH
06eKT e npemaxHe 1 u3xsbpan 6atepunTa. ® MpoAyKTT (BUCKBUTKA) UMUTUPA
XpaHa. He e npeHa3HayeH 3a KoHcymauma. He axre!

[RU] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nopT 3apaaku; (3) MHAMKaTOp 3apaaku;
(4) Kabenb USB-C - USB-C (B komnnekTe)
3APAAKA: MNpoayKT MMeeT BCTPOEHHbIN akKyMynaTop. Mcnonb3yiiTe 3apagHoe
ycTpoiicteo DC5V 1A unu USB-nopT KomnbtoTepa AnA 3apaaKu NPpoAyKTa.
HwW3Kuit 3apsag — ceeT (3) MUTHET ABa pa3a; 3apsaKa — cBeT (3) ABaxabl
MeA/IeHHO 3aropaeTca W racHeT; MosiHbI 3apAg, - CBETUT NOCTOAHHO (3)
®YHKLUWN: (2) ON/ OFF - BktoueHune/BbikAOYEHME. 3apaauTe NpoAyKT
MOIHOCTbIO Nepes, NepBbiM UCMONb30BaHWeM. [lepemecTuTe nepekaoyaTeNnb
(1): ON - Bbik/Ito4eHO, OFF - peskum 6esoro ceeta. Enka cBeTUTCA nonepemeHHO
KPaCHbIM 1 3eN1EHbIM LIBETOM.
MAPAMETPbI MPOAYKTA:
HassaHue npogykta: HABOP POXIECTBEHCKMX LED MATHUTOB
Cumson: MW77011 .
Liset npoaykta: MHOTOLUBETHbIN
HomuHanbHoe HanpsaxeHune: DC5V 1A
MouwHocTb: 3W
LiseTtoBan Temnepatypa: 3000K
EmKocTb akkymynaTopa: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Bec 6aTapen: 1.8 g

Bpems 3apaaku: 1.5h

Bpems pabotbi: 10h .

Bec: MeueHbe 24g, CHerosuk 22g, PoxaecTBeHCKUiA HOCoK 21g, Enka 25g



Martepuan: HIPS+CununkoH

Pasmepbl (mm): MeyeHbe 42x19x60; CHeroBuk 45x22x59; PO AECTBEHCKUIA
Hocok 50x17x54; Enka 48x24x70

BHUMAHME! e MMpoayKT He ABAAETCA UIPYLIKOM — Aep:KaTb BHE 40OCATaemMOCTU
MasieHbKMX AeTeit. ® NPoAYKT NpeAHa3HaueH UCKNOUUTENBHO 419 AeKoPaLmK.
He noaxoauT Ans AIUTENbHOMO OCBELLEHUA MOMELLEHNI. ® MPoayKT

MMeeT BCTPOEHHbIN aKKyMynAaTop. He OTKpbIBaTb, HE PEMOHTUPOBATbL U

He MOAMOULMPOBATL MPOAYKT CAMOCTOATENbHO. ® AKKYMYNATOP BCTPOEH
NOCTOAHHO. He MOXKeT bbiTb U3BNIEYEH UM 3aMEHEH, TaK KaK 3TO NpuBeaéT

K MOBPEXAEHUIO KOHCTPYKLIMU NpoayKTa. @ [oBpexaeHne Kopnyca

MOKET BbI3BaTb YTEUKY, MOXKap WM B3PbIB aKKyMynATOpa. ® AKKYMYy/IATOp
COXPaHAET CPeHMIt CPOK Cy6bl 4,0 300 LIMKNOB 3apAAKM NPU NPaBUIBHOM
MCMNO/Ib30BaHUM. ® VICTOYHWK CBETA B MPOAYKTE He NOAJNEKMUT 3ameHe. ® He
OCTaB/ATb BKAOYEHHOE YCTPOWUCTBO 6€3 NPUCMOTPA. ® 3apAAUTE MPOAYKT
NOIHOCTbIO Nepes, NepBbIM UCNOIL30BaHUEM U NOCAE ANUTENLHOTO
nepuoAa HencnoNb3oBaHUA. ® [1nA 3apAAKM UCNONb3YiiTe ToNbKo USB-
3apAAHOE YCTPOMCTBO C TOKOM He meHee 1A. He ncnonb3oBaTth NOBPEXAEHHDIN
Kabesib UM 3apALHOE YCTPOMCTBO. ® He peKoMeHAyeTcs O4HOBPEMEHHO
3apAXKaTb U UCNO/bL30BATb IAMMY, TaK Kak 3TO MOXET HeraTUBHO NOBAUATL

Ha CPoK cnybbl 6aTapen. ® He cKpyumsaTb NAOTHO Kabenb nuTaHuA. He
MCNO/b30BaTh, €CAN Kabenb Wan U3onAuMa NospexaeHbl. He paspesars, He
YOJIMHATb U HE YKOPaumnBaTb Kabenb. ® PUCK yayLbs — AepKuTe Kabesb BHE
AOCAraemocTy geteil. He ocTaBasiTe CBUCAIOLWMI UK CBOBOAHO NexalLmii
Kabenb B mecTe, rae pe6EHOK MOKET 10 HEro AOTAHYTLCA UM 3anyTaTbea

B HEM. ® [POAYKT He LOMKEH YCTaHaBAMBATLCA Nog yrom 6onee 6°. @ He
MCNO/Ib3yNTe MPOAYKT PAAOM C UCTOUHUKAMM TEMA MW B CPEAE C BbICOKOA
TemnepaTypoi UM BbICOKOM BAAXKHOCTbIO. ® [lepuTe NPoAyKT BAANMN OT
BOAbI U APYIUX KMUAKOCTEN. He norpykaTb. ® He HaKpbIBaTb 1amnbl BO Bpema
paboTbl — PUCK Neperpesa. ® He POHATbL M He NoABEpPraTb NPOAYKT CUAbHBIM
YA3PaMm 1 AaBAEHWIO. ® OUMLLATb TONbKO CYXOM WU CIerKa BAAXKHOMN MATKOM
TKaHbl0. He Ncnonb3oBaTh MOOLME CPeACTBA MM arPeCcCUBHbIE YUCTALLME
CpescTBa. ® B ciyyae 4 UTENIbHOTO HEWUCNONb30BaHWUA 3apAaUTe Namny U
XPaHWTe B CYXOM, NPOX/aZiHOM MeCTe, BAAAN OT NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4eit. ®
XpaHUTb B MeCTe, HEAOCTYNHOM A/ AeTEN U AOMALLHUX KUBOTHBIX. [TPOAYKTbI
coflepKaT ManeHbK1e MarHuThl. ® B cayyae M3Hoca NpoayKTa caaiite ero B
NyHKT cbopa oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHUA. YNONHOMOYEHHOE NpeanpuaTue
YAQNUT U YTUANU3UPYET aKKYMyNATOp. ® MpoAyKT (NeyeHbe) umutupyeT egy. He
npefHasHayeH ans ynotpebnerus. He ects!

[UA] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — nopT 3apamaHhs; (3) IHankatop
3apsamKaHHs; (4) Kabenb USB-C - USB-C (y KomnexTi)
3APAAXKAHHSA: MpoayKT Mae BOYA0BaHMIA akymynaTop. Bukopuctosyiite



3apaaHuit npuctpiit DCSV 1A abo USB-nopT y Komn'loTepi 415 3apAaykaHHA NpoAyKTy.

Husbkui 3apag,— caitno (3) Ganme agidi; 3apAAKaHHA — CBITIO (3) aBivi NoBiNbHO

3aropuTheA i 3racHe; MoBHMIA 3apAs, - CBITUTL NOCTIHUM CBITIOM (3)

®YHKLI: (2) ON/ OFF - YBIMKHEHHs/BUMKHEHHS. 3apaziTh NPOAYKT NOBHICTIO nepes,

NepLIMM BUKOPUCTaHHAM. MepemicTiTb nepemukady (1): ON - BuUMKHeHo, OFF - pexxum

6inoro cima. AnvHka csi‘rmbca nonepemiHHO KONbOPamu: YEPBOHUM i 3e1EHUM.

MAPAMETPU NPOAYKT

Hassa npopykty: HABIP PI3,£I,BFIHVIX MATHITIB

Cumson: MW77011 N

Konip npoaykty: BATATOKO/IbOPOBUM

HomiHanbHa Hanpyra: DC5V 1A

MoTy»kHicTb: 3W

Konip csitna: 3000K

EMHICTb akymynsaTopa: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Bara 6arapei: 1.8 g

Yac 3apagpkaHHa: 1.5h

Yac pobotu: 10h

Bara: MeunBo 24g, CHiroBuK 22g, PisagAHa WKapneTka 21g,

AnuHka 25g

Martepian: HIPS+CunikoH

Po3amipu (Mm): Meunso 42x19x60; CHiroBuK 45x22x59; PisagaHa LWKapneTka

50x17x54; AnuHka 48x24x70

YBATA! e [MpoayKT He € irpallKo — TPUMATK N03a AOCAXKHICTIO ManuX AiTeld. ®

Flpo,quT I'IpVISHa‘-IEHMﬁ BUK/IOYHO AnA Aekopalii. He niaxogutb ana TP1BasOro

OCBIT/IEHHA NpUMilLieHb. ® MPoAYKT mae BEya0BaHMIA akymynaTop. He BiaKpuBaTy, He

PEMOHTYBATH i He MOAMIKYBATH NPOAYKT CAMOCTINHO. ® AKYMYNATOP € HESHIMHUM.

Moro He MoxHa BUZaNMTM aBo 3aMiHUTM, OCKINbKM Lie NpU3Bese 40 MOLIKOZPKEHHA

KOHCTPYKLi NPOAYKTY. ® MOLIKOAMKEHHS KOPMYCY MOXKE CIPUMUHUTY BUTIK, MOKEKY

260 BMOYX aKymy/IATOpa. ® AKYMY/IATOP Ma€e cepesHili TepMiH cay»k6m go 300

LMKAIB 3apAAKaHHA NP NPaBUIbHOMY BUKOPUCTaHHI. @ [l)xepeno CBiTa B NPOAyKTi

€ He3aMiHHUM. ® He 3anuLLaiiTe yBIMKHEHWI NpUCTPIl 6e3 HamAay. @ 3apAaaiTb

NPOAYKT MOBHICTIO Nepes, NepLIMM BUKOPUCTaHHAM abo mic/iA TpmBasioro nepioay

HEBMKOPWCTaHHA. ® [11A 3apAfyKaHHA BUKOpUCTOBYiTe aniue USB-3apaaHuit

NPUCTPIlA 3 CUNOKO CTPYMY He MeHLLe 1A. He BUKOPUCTOBYIATE NOLIKOAKEHMNI

Kabenb abo 3apAAHUI NPUCTPIit. ® He peKOMEHAYETbCA OfHOHACHO 3apAAKaTU Ta

BUKOPWCTOBYBATU 1AMy, OCKI/IbKM Lie MOYe HeraTMBHO BIIMHYTU Ha TEPMIH CyK61

6atapei. ® He cKpyuyiiTe LWiNbHO Kabenb 3KUBNEHHSA. He BUKOPUCTOBYIMTE, AKLLO

Kabesb abo i3onALLiA NoLWKoAKeHi. He pospisaiiTe, He NOAOBIKYITE i He CKopoYyiTe

Kabesib. ® PU3MK 334yLLIeHHsA — TPUMaiTe Kabenb No3a AOCAKHICTIO AiTeit. He
3a/MLLalTe 3BMCalOuMIA aBO BiNIbHO Nexkaunii Kabenb y micl, Ae AUTUHA
MOKe /10 HbOrO AicTaTnca abo 3annyTaTnca B HboMy. ® MPoaYKT He chif,
BCTAHOB/IOBATM Nif, KyTOM BinbLue Hix 6°. ® He BUKOPUCTOBYITE NPOAYKT
no6am3y Axkepen Tenna abo B cepeiOBULL 3 BUCOKOH TEMMEPATYPOLD



260 BMCOKOI0 BOMIOTICTIO. ® TpMMaiiTe NpoAyKT Nofani Big, BOAM Ta iHLLMX PiavH.

He 3aHyptosaTui. ® He Hakpu1BaTV nlamnu nig,4ac poboTu — pusnK neperpisy. ® He
BMYCKaTW i He Nif,AaBaTM NPOAYKT CUAbHUM yAapam abo TUCKy. ® O4nLLaTH TiNbKKU
cyxoto abo 3n1erka BOIOTOK M'AKOKO TKaHWHO. He BUKOPUCTOBYBATU MUtOi 3acobum
260 arpecuBHi YMCTAYi 3aco6U. @ Y pasi TpMBAIOTO HEBUKOPUCTAHHA 3apAAUTU
namny i 36epiratv B Cyxomy, MPOXoioAHOMY MicL, Nofani Bif, NPAMOro COHAYHOO
cBiTna. @ 36epiratv B HEAOCTYNHOMY A/1A AiTel | JOMALLHIX TBapUH Micuy. MpoayKTv
MICTATb MafIeHbKi MarHiTV. @ Y pasi 3HoCy NpoayKTy 34aiiTe Moro o NyHKTy 360py
BiANpPaLbOBaHOrO 06/1aiHaHHsA. YNOBHOBaXKEHE MiANPUEMCTBO BUAAIUTD i YTUAI3YE
aKymynaTop. @ MpoayKT (neunso) imiTye iky. He NnpusHaueHuin Ana cnoxueaHHs. He
ictn!

[LT] on/oFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — jkrovimo prievadas; (3) Jkrovimo indikato-
rius; (4) USB-C - USB-C kabelis (komplekte)

JKROVIMAS: Produktas turi jmontuotg akumuliatoriy. Naudokite DC5V 1A
ikroviklj arba kompiuterio USB prievada produkto jkrovimui. Maza galia — Sviesa
(3) sumirkses du kartus; Jkrovimas — Sviesa (3) du kartus létai jsijungs ir iSsijungs;
Pilna baterija - Sviecia pastovia Sviesa (3)

FUNKCIOS: (2) ON/ OFF - Jjungimas/isjungimas. Prie$ pirmg naudojima pilnai
jkraukite produkta. Perjunkite slankiklj (1): ON - i$jungta, OFF - balto 3viesos
rezimas. Egluté SvieCia pakaitomis raudona ir Zalia spalvomis.

PARAMETRAI PRODUKTO:

Produkto pavadinimas: KALEDINIY LED MAGNETY RINKINYS

Simbolis: MW77011 X

Produkto spalva: DAUGIASPALVE

Nominali jtampa: DC5V 1A

Galia: 3

Sviesos spalva 3000K

Akumuliatoriaus talpa: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Baterijos svoris: 1.8 g

Jkrovimo laikas: 1.5h

Veikimo laikas: 10h

Svoris: Sausainis 24g, Sniego senis 22g, Kalédiné kojiné 21g, Egluté 25g
Med?Ziaga: HIPS+Silikonas

Matmenys (mm): Sausainis 42x19x60; Sniego senis 45x22x59; Kalédiné kojiné
50x17x54; Egluté 48x24x70

DEMESIO! e Produktas néra Zaislas — laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Produktas skirtas tik dekoracijai. Netinka ilgalaikiam patalpy apsvietimui. ®
Produktas turi jmontuota akumuliatoriy. Neatidarykite, netaisykite ir nemodi-
fikuokite produkto patys. ® Akumuliatorius yra nuolat jmontuotas. Negali bati
pasalintas ar pakeistas, nes tai sugadins produkto konstrukcija. ® Pazei-

dus korpusa gali jvykti nuotékis, gaisras arba akumuliatoriaus sprogimas.

® Tinkamai naudojant akumuliatoriaus vidutiné tarnavimo trukmeé yra iki

300 jkrovimo cikly. e Sviesos 3altinis produkte néra kei¢iamas. ® Nepa-



likite jjungto jrenginio be prieZiGros.  Prie$ pirma naudojima arba po ilgesnio
nenaudojimo pilnai jkraukite produktg. @ Jkrovimui naudokite tik USB jkroviklj,
kurio srové ne mazesné kaip 1A. Nenaudokite pazeisto kabelio ar jkroviklio. ®
Nerekomenduojama vienu metu jkrauti ir naudoti lempos, nes tai gali neigiamai
paveikti baterijos tarnavimo laikg. ® Neapvyniokite sandariai maitinimo laido.
Nenaudokite, jei laidas ar izoliacija pazeisti. Nepjaukite, neilginkite ir netrump-
inkite laido. @ UZspringimo rizika — laikykite laidg vaikams nepasiekiamoje vieto-
je. Nepalikite kabancio ar laisvai gulincio laido vietoje, kur vaikas gali jj pasiekti
ar j jj jsipainioti. ® Produktas neturi bati statomas didesniu nei 6° kampu. e
Nenaudokite produkto $alia Silumos $altiniy ar aplinkoje su auksta temper-
atdra arba dideliu drégnumu. e Laikykite produktg atokiau nuo vandens ir kity
skysciy. Nenardinkite. ® Neuzdenkite lempuciy veikimo metu — perkaitimo
rizika. ® Nemétykite ir neapkraukite produkto stipriais smagiais ar spaudimu. @
Valykite tik sausa arba Siek tiek drégna minksta Sluoste. Nenaudokite plovikliy ar
agresyviy valymo priemoniy. e ligesn;j laika nenaudojant jkraukite lempg ir laiky-
kite sausoje, vésioje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy. e Laikykite
vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje. Produktuose yra mazy
magnety. e Pasibaigus produkto naudojimui, atiduokite jj j panaudotos jrangos
surinkimo punkta. Jgaliota jmoné pasalins ir utilizuos akumuliatoriy. ® Produktas
(sausainis) imituoja maistg. Netinka vartoti. Nevalgyti!

[LV] on/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — uzlades ports; (3) Uzlades indikators; (4)
USB-C - USB-C kabelis (ieklauts)

UZLADE: Produktam ir iebGvéts akumulators. Izmantojiet DC5V 1A ladétaju vai
datora USB portu produkta uzladei.

Zema jauda — gaisma (3) mirgos divas reizes; Uzlade — gaisma (3) divreiz léni
iedegsies un nodzisTs; Pilna baterija - deg nepartraukti (3)

FUNKCIJAS: (2) ON/ OFF - ieslégsana/izslégsana. Pirms pirmas lieto$anas pilniba
uzladéjiet produktu. Parbidiet slédzi (1): ON - izslégts, OFF - baltas gaismas
rezims. Eglite maina krasas: sarkanu un zalu.

PRODUKTA PARAMETRI: ) B

Produkta nosaukums: ZIEMASSVETKU LED MAGNETU KOMPLEKTS

Simbols: MW77011 B

Produkta krasa: DAUDZKRASAINS

Nominalais spriegums: DC5V 1A

Jauda: 3W

Gaismas krasa: 3000K

Akumulatora ietilpiba: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Baterijas svars: 1.8 g

Uzlades laiks: 1.5h
Darbibas laiks: 10h
Svars: Cepums 24g, Sniegavirs 22g, Ziemassvéetku zeke 21g,



Eglite 25g

Materials: HIPS+Silikons

Izméri (mm): Cepums 42x19x60; Sniegavirs 45x22x59; Ziemassvétku zeke
50x17x54; Eglite 48x24x70

UZMANIBU! e Produkts nav rotallieta — turét bérniem nepieejama vieta. ®
Produkts paredzéts tikai dekorésanai. Nav piemérots ilgstosai telpu apgais-
mosanai. ® Produktam ir iebtvéts akumulators. Neatvert, neremontét un
neparveidot produktu patstavigi. ¢ Akumulators ir pastavigi ieblvéts. To nevar
iznemt vai nomaintt, jo tas sabojas produkta konstrukciju. ® Korpusa bojajumi
var izraisit nopladi, ugunsgréku vai akumulatora spradzienu. ® Akumulatora
vidéjais kalposanas laiks ir lidz 300 uzlades cikliem pareizas lietosanas gadijuma.
® Gaismas avots produkta nav nomainams. @ Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas. @ Pirms pirmas lietosanas vai péc ilgstosas nelietosanas pilniba
uzladéjiet produktu. e Uzladei izmantojiet tikai USB Iadétaju ar vismaz 1A
stravu. Nelietot bojatu kabeli vai Iadétaju. @ Nav ieteicams vienlaikus uzladét un
lietot lampu, jo tas var negativi ietekmét akumulatora kalposanas laiku. ® Ne-
aptiniet barosanas kabeli ciesi. Nelietot, ja kabelis vai izolacija ir bojata. Nepar-
griezt, nepagarinat un nesaisinat kabeli. ® Nosmaksanas risks — turiet kabeli
bérniem nepieejama vieta. Neatstajiet brivi karajosu vai gulosu kabeli vieta, kur
bérns var to sasniegt vai sapities taja. ® Produkts nedrikst bt novietots lenki,
kas parsniedz 6°. ® Nelietojiet produktu siltuma avotu tuvuma vai vidé ar augstu
temperatlru vai augstu mitrumu. e Turiet produktu prom no Gdens un citiem
Skidrumiem. Neiegremdét. @ Neaizklat lampinas darbibas laika — parkarsanas
risks. ® Nenometiet un nepaklaujiet produktu spécigiem triecieniem un
spiedienam. e Tirit tikai ar sausu vai nedaudz mitru mikstu dranu. Nelietot
mazgasanas lidzek|us vai agresivus tirisanas lidzeklus. @ ligstosas nelietosanas
gadijuma uzladéjiet lampu un uzglabajiet sausa, vésa vieta, prom no tieSiem
saules stariem. ® Glabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Produkti
satur mazus magnétus. e Nolietotu produktu nododiet savaksanas punkta. Pil-
nvarots uznémums iznems un utilizés akumulatoru. e Produkts (cepums) imité
édienu. Nav paredzéts lietosanai uztura. Neést!

[EE] oN/OFF: (1) ON/OFF; (2) USB-C — laadimisport; (3) Laadimisindikaator; (4)
USB-C - USB-C kaabel (komplektis)

LAADIMINE: Tootel on sisseehitatud aku. Kasuta toote laadimiseks DC5V 1A
laadijat v&i arvuti USB-porti.

Madal v8imsus — tuli (3) vilgub kaks korda; Laadimine — tuli (3) suttib ja kustub
aeglaselt kaks korda; Tais aku - pdleb pidevalt (3)

FUNKTSIOONID: (2) ON/ OFF - sisse/vélja lulitamine. Lae toode enne esmakord-
set kasutamist taielikult. Nihuta ldliti (1): ON - vélja, OFF - valge valguse

reziim. Joulupuu vilgub vaheldumisi punase ja rohelise varviga.

TOOTE PARAMEETRID

Toote nimi: JOULU LED-MAGNETITE KOMPLEKT



Ssimbol: MW77011

Toote vdrv: MITMEVARVILINE

Nimipinge: DC5V 1A

Véimsus: 3W

Valguse varvus: 3000K

Aku maht: 80mAh/ 3.7V/ 0.296Wh

Aku kaal: 1.8 g

Laadimisaeg: 1.5h

Tooaeg: 10h

Kaal: Kuipsis 24g, Lumememm 22g, Joulusokk 21g,

JBulupuu 25g

Materjal: HIPS+Silikoon

M&dtmed (mm): Kiipsis 42x19x60; Lumememm 45x22x59; Jdulusokk 50x17x54;

Joulupuu 48x24x70

HOIATUS! e Toode ei ole mdnguasi — hoida vdikeste laste kdeulatusest eemal. ®

Toode on mdeldud ainult dekoratiivseks kasutamiseks. Ei sobi ruumide pikaajal-

iseks valgustamiseks. ® Tootel on sisseehitatud aku. Arge avage, parandage ega

muutke toodet ise. ® Aku on pusivalt sisse ehitatud. Seda ei saa eemaldada ega

vahetada, kuna see kahjustab toote konstruktsiooni. ® Korpuse kahjustus voib

pdhjustada lekke, tulekahju vdi aku plahvatuse. ® Aku keskmine eluiga on kuni

300 laadimiststiklit dige kasutamise korral. ® Toote valgusallikas ei ole vahetatav.

o Arge jatke sisselulitatud seadet jarelevalveta. ® Laadige toode enne esma-

kordset kasutamist voi parast pikemat mittekasutamist taielikult. ® Laadimiseks

kasutage ainult USB-laadijat voolutugevusega vahemalt 1A. Arge kasutage

kahjustatud kaablit ega laadijat. @ Ei ole soovitatav laadida ja kasutada lampi

samaaegselt, kuna see vdib negatiivselt m&jutada aku eluiga. ® Arge kerige

toitejuhet tihedalt kokku. Arge kasutage, kui juhe v&i isolatsioon on kahjustatud.

Arge |digake, pikendage ega lihendage juhet. ® Limbumisoht — hoidke juhe

laste kdeulatusest eemal. Arge jatke rippuvat ega vabalt lebavat juhet kohta,

kuhu laps voib ulatuda vi sellesse takerduda. @ Toodet ei tohi asetada nurga

alla, mis on suurem kui 6°. ® Arge kasutage toodet soojusallikate laheduses ega

kérge temperatuuri voi kdrge niiskusega keskkonnas. @ Hoidke toodet eemal

veest ja muudest vedelikest. Arge sukeldage. ® Arge katke lampe t66 ajal —

lekuumenemise oht. @ Arge kukutage ega laske tootel saada tugevaid |66ke voi

survet. ® Puhastage ainult kuiva vdi kergelt niiske pehme lapiga. Arge kasutage

detergente ega tugevaid puhastusvahendeid. ® Pikema mittekasutamise korral

laadige lamp ja hoidke seda kuivas, jahedas kohas, eemal otsesest pdikeseval-

gusest. ® Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. Tooted
sisaldavad vaikseid magneteid. ® Toote kasutusaja |6ppedes viige see
jaatmete kogumispunkti. Volitatud asutus eemaldab ja utiliseerib aku. ®
Toode (kuipsis) imiteerib toitu. Ei sobi tarbimiseks. Mitte sttia!



produktu nie wolno traktowac jakinnych odpadéw domowych. Nalezy oddacgodo wlasmwegu
punktuzbierajacegozuzytysprzetelektrycznyielektroniczny. Wtasciwa reallzacjazadan wigza-
mmmmm  nychzezbieraniemzuzytegosprzetu elektrycz
wprzypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja sk
nega(ywny wp{ywna sruduwwku izdrowie ludzi.
[EN]Th llection of electrical and electronic equipment, meaning that this
pruductshould notbe treated like other household waste. It should be taken toa proper collection point for used
electricalandelectronic equipment. Proper handling of tasks related tothe cullectmn ofusedelectricaland
electronicequipmentis particularlyimportant when the equip containsh ancesthathavea
articularly negative impact on the environment and human health.
FD E] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geraten hin, was
bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfalle behandelt werden darf. Es sollte zu einem
entsprechenden Sammelpunkt fiir gebrauchte elektrische und elektronische Gerate gebracht werden.
Eine ordnungsgemaBe Durchfiihrung der AufgabenimZ mitder von gebrauchten
elektrischenund elektronischen Geraten st besonders wichtig, wenn diese Gerate gefahrliche Stoffe enthalten,
die besonders negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
[FR] Le symboleindique la collecte sélective des equmemenls électriques etelectmmques cequisignifie
que ce produit ne dultpasetretralte commedautres dechetsmenagers ILdoit étre remis a unpoint de collecte
apprupne pour les équi électriques et mw iq) usages Lagestion appropriée destaches liées
ala cullectedes Juif électriques et électronig g parm,ullerementlmpurlante lorsque
i des dangereuses ayant unimpact particulierement négatif sur
Uenvironnement et a santé humaine.
[ES]ELsimboloindica larecogida selectivade equipos eléctricosyelectrdnicos, lo quesignifica que este pro-
ductonodebe tratarse comootrosresiduos domésticos. Debe ser rentregado enun punto de recogida adecuado
paraequipos eléctricosy electronicos usados. La correcta gestion de las tareas relacionadas con la recogida de
equipos eléctricosyelectrdnicos usados es especialmente importante cuando estos equipos contienen sustan-
cias peligrosas quetienen unimpacto particularmente negativo en el medio ambiente y en la salud humana.
[IT] Itsimboloindicalaraccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche. il che significa
che questo prodotto non deve essere trattato come altririfiuti domestici. Deve essere consegnatoaun punto di
raccolta adeguato per apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Una corretta gestione delle attivita
legateallaraccolta diapparecchiature elettriche ed elettroniche usate & particolarmente importante quando
queste apparecchiature contengono sostanze pericolose che hanno unimpatto particolarmente negativo
sullambientee sullasaluteumana.
[DK] Symhulet angiver selektivindsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hwlket betyder atdetteprodukt
ikkemah il andre gsaffald. Detskalafleverespaety forbrugt
elektriskog elektroniskudstyr. Korrekt handtering af opgaver relaterettilindsamling afbruglelektnskug
elektroniskudstyr er seerligt vigtig, nérudstyretindeholder farlige stoffer, der har en sarlig negativindvirkning
amiljoetog menneskers sundhed.
FN L] Het symbool geeft aan datelektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld,
wat betekent dat dit product niet als ander huishoudelijk afval moet worden behandeld. Het moet
worden afgegeven bijeen geschiktinzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische appa-
ratuur. Het correctafhandelen van taken met betrekking tot deinzameling van gebruikte elektrische

E [PL] Symbol oznaczaselektywne zbieranie sprzgtu elektrycznegoielektronicznego, czylitego
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enelektronische apparatuur is bijzonder belangrijk wanneer deze apparatuur gevaarlijke stoffen bevat die een
bijzonder negatieve impact hebben op het milieu en de menselijke gezondheid.
[SE] Symbolenvisar attelektriskoch elektronisk utrustning ska samlasin separat, vilket betyder att denna
produktinte skabehandlas som annat hushallsavfall. Den ska limnastill en lamplig insamlingspunkt fr anvan-
daelektriskaoch elektroniska produkter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade illinsamling av anvanda
elektriskaoch elektroniska produkter ar sarskilt viktig nar utrustningen innehdller farliga amnen somhar en
sarskilt negativ paverkan pamiljon ochméanniskorshalsa.
[FI] Symbolitarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillista kerdysta, mika tarkoittaa, etta tata tuotetta
eisaakasitella muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se tulee vieda asianmukaiseen kerayspisteeseen kaytetylle
sahkalaitteelle jaelektroniikalle. Kéytettyjen sahkalaitteiden ja elektroniikan kerayksen asianmukainen
hoitaminen onerityisentérkeaa, kun laitteet siséltavét vaarallisiaaineita, jotka vaikuttavat erityisen negatiiv-
isestiympdristddn jaihmistenterveyteen.
[N O] Symbolet angir selektivinnsamling av elektrisk og elektronisk utstyr, noe som betyr at dette produktet
ikke skal behandl annet dningsavfall. Det skal leverestil et egnetinnsamlingspunkt for brukt
elektrisk og elektronisk utstyr. Korrekt handtering av oppgaver knyttettilinnsamling av brukt elektrisk og ele-
ktronisk utstyr er spesielt viktig ndr utstyretinneholder farlige stoffer som har en spesielt negativinnvirkning
amiljoetog menneskers helse.
FCZ] Symhuluznaéuje selektivnishér elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze tento produkt
bynemelbytzpracovavan jako jing doméci odpad, MéLby byt odevzdan na prislusné shérné misto pro pouzitd
elektricka aelektronickd zafizeni Sprévné provadéni kol souvisejicich se sbérem pouzitych elektrickych
aelektronickych zarizenije zvlast duleZité, pokud tato zafizeni obsahujinebezpecné Latky. které majizvlast
negativnivlivnaZivotni prostiediazdravilidi.
[SK] Symboloznacuje selektivne zbieranie elektrického a elektronického zariadenia, o znamené, ze tento
produktby sanemalspracovévat ako inj doméci odpad. Mal by byt odovzdany na prislusné zberné miesto pre
pouZité elektrické a elektronické zariadenia. Spravne vykonavanie iloh stvisiacich so zbieranim pouzitych
elektrickychaelektronickych zariadenije obzvIast dolefité. aktieto zariadenia obsahujd nebezpecné Latky.
ktoré maju zv1ast negativny vplyv naZivotné prostredie a zdravie ludi.
[HU] Aszimbdlum a elektromos és elektronikai berendezések szelektiv gyijtését jelzi, ami azt jelenti, hogy ezt
aterméket bad héztartasi hulladékkeént kezelni. A megfeleld gyjtdpontba kell leadni hasznélt elektro-
mos és elektronikai berendezések szamara. A hasznalt elektromos és elektronikai ber ések gy(ijtésével
kapcsolatos feladatok megfeleld végrehajtésa kiilingsen fontos, amikor az eszkizok veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek kiilangsen negativ hatéssal vannak a kirnyezetre és azemberi egészségre.
[RO/MD] Simbolulindicé colectareaselectiva aechipamentelor electrice si electronice, ceea ceinseamné
caacest produs nutrebuie tratat ca alte deseurimenajere. Trebuie sa fie predat unui punct de colectare adecvat
pentruechipamente electrice si electronice uzate. Gestionarea corecta asarcinilor legate de colectarea
echipamentelor electrice si electronice uzate este deosebit de importantd atunci cand echipamentele contin
substante periculoase care au unimpact deosebit de negativ asupra mediuluisi sanatatiiumane.
[GR]TooupBorourtodetkviettny Eexwptati sukAoyr NAEKTPLKGY KALNAEKTPOVIKQV GUTKEVY, TpAypa
Tov onpaivel6tLavtd to poidv dev pémeLvaavipetniletalénwg tahhaowkiakd anoppippata. Mpemetva
napadoBeioe KatAANAo anpeio GUAAOYNAG YL@ X pNOLHOTIONHEVEG NAEKTPLKEG KALNAEKTPOVIKEG UOKEVEG. H
00T BlayelpLon 1wV KaBnKOVIWY o oYeTilovTat e T ouAAoyr XpNOLHOTOLNUEVAY NAEKTPIKGY
e KatNAEKTPOVIKGY CUTKEV@V EVALLDLALTEQ ONUAVTIKI 0TAV 0LOUTKEVE TEPIEXOUY EMKIVDUVEG

ovoieg Tou £xouv dtaitepa apvntiki enidpaon ato meptBaAov katoty avBpamvn vyeia.
[MK] Cumonot ykaxyBa Ha CenexTHBHO COBMPaKbE Ha NIEKTPHYHI U ENEKTPOHCKM YPeu, W0 3HauH



JieKa 0B0j NPOKM3BOJ, He Tpe6a fia ce TpeTMpa Kako APy ioMawkK 0Tnafoum. Tpefia na ce opiHece 10 CO0fiBETHA
TOUKa 33 COGMPatbe Ha KOPUCTEHU eNEKTPUUHM U eNeKTPOHCK ype . IpaBunHoTo ynpaByBatbe co3afaunTe
NI0BP3aHH CO COBMPabeTO Ha KOPUCTEHM ENEKTPUYHM U ENEKTPOHCKY yPejiy e 0C0BeH0 BaXHO Kora ypefuTe
COJKaT ONACHH CYNCTaHLMN KO MAT 0COBEHO HEraTUBHO BWjaHHe BP3XUBOTHATa CPEMHa 3APaBjeTo Ha
nyrero.
[S1] Simbol oznacuje selektivnozbiranje elektricne in elektronske opreme, kar pomeni, da tegaizdelkane
smete obravnavati kot druge gospodinjske odpadke. Odlozitiga jetrebanaustrezno zbirnomestoza odpadno
elektricnoin elektronsko opremo. Pravilnoravnanje znalogami, povezanimiz zbiranjem odpadne elektricne
inelektronske opreme, je Se posebej pomembno, kadar naprave vsebujejo nevarne snovi, ki imajo posebej
negativen vplivnaokoljeinzdravje judi.
[RS/HR] Simbol oznat: lek prikupljanjeel "rlcnelelektrunskeupreme stuznaudaseuvaj
proizvod ne sme tretiratikao drugi kucniotpad. Trebagaodnetina udgovara]uce sabirno mesto zaiskoricenu
elektricnuielektronsku opremu. Pravilno upravljanje zadacima povezanim sa prikupljanjem iskoriscene
elektricne ielektronske opreme posebna je vazno kada oprema sadrzi opasne supstance koje posebno negativno
uticunazivotnusredinuizdravlje ljudi.
[BG] CumBonbT ykassa cenekTHaHO CbGUPaHE Ha ENEKTPUYECKO U eNeKTp X
e TO3U NPOJYKT He TPsiBa 4a Ce TPETUa KaTo APYrUTe GUTOBM 0TNA/bLIM. Tumpqﬁaa na ﬁbne npenanen
HaMoJIXOASLL NYHKT3a ChBUpaHe Ha ynoTy TPHYECKO M EEKT] 0
U3MbIHEHHE Ha 3aJ,a4uTe, CBbP3aHH ChC ChOMPaHETO Ha ynoT| EHEKTPMHEEKOMEMEM,. pyABaKe,
€0c08eH0 BaXHO, KOraTo 00py/ABaHETO CbAb]XA 0NACHH BEILECTBa, KOUTO UMAT 0COBEHO 0TpULaTENHO
Bb3/IEHCTBIE BbPXY OKONHATA CPE/ia H3APABETO HA XOpaTa.
[RU/BY] Cumeon yka3bieaer Ha pasgenbHbiii CG0p 3NEKTPHYECKOTO M 3NEKTPOHHOT0 060y A0BaHKS, YTO
03HaYaer, 470 3T0TMPOJYKT He JLOMKeH 06pabaTbiBaThCs KaK ApyrHe GbiToBble 0TX0/bl. OH OMKeH GbiTh nepepan
B0 X0AAW i\ NYHKT COOPa UCNONb30BAHHOT0 ANEKTPUYECKOT0 1 3NEKTPOHHOr0 060pyA0BaHKS. [IpasunbHoe
BbINONIHEHHE 3a[1ay, CBA3AHHbIX CO CHOPOM UCIONb30BAHHOr0 ANEKTPUYECKOr0 M 3NEKTPOKHOr0 060y 0BaHHS,
BAXHO, KOrAia 0[1eDXKHT ONacHbIE BEIECTBA, KOTOPbIE 0COBGEHHO HEraTHBHO BIUSIOT Ha
OKpyXaiuy cpenyuanupuahe YenoBexa.
[UA] CumBON BKa3yE Ha pO3inbHe 36MpaHHs eNeKTPUYHOT0 Ta NEKTPOHHOr0 06nafHAHHS, 140 03HAYEE, L0 Lieit
NPOAYKT He NoBUHEH 06po6nATUCH, IK iHwi no6yToBi BinX0AM. BiH noBMHEH 6y TH3KaHMit y BifNOBIGHUA NyHKT
360y BUKOPUCTAHOT 0 ENIEKTPUYHOr0 Ta eNEKTPOHHOT0 06napHakHs. IpaBunbHE BUKOHAHHS 3aB/iaHb, NOB'3aHNUX
31360pOM BUKOPUCTAHOT 0 ENIEKTPHUHOT0 TA BNEKTPOHHOT BAXMBE, KONM 0BNAAHaHHS
mcmrL p ki HEraTMBHO BNUBAIOTh Ha HABKONMWIHE CEPef0BHILE Ta 3[0POB'S

IUHH.
[LT] Simbolis nurodo, kad elektrosir elektronikosjranga turi biiti renkama atskirai, o tai reiskia, kad Sis
produktas neturéty bititvarkomas kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty biti pristatytasj atitinkama naudotos
elektrosir elektronikos jrangos surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektrosir elektronikosjrangos
surinkimo uzduumq vykdymasyra ypacsvarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypac neigiamai
veikia aplinkg ir zmoniy sveikata.

[LV] Simbols norada uzelektriskoun elektronisko iekartu selektivu savaksanu, kas nozimé, ka So produktu
nedrikst apstradat ka citus sadzives atkritumus. To vajadzetu nogadat atbilstosa lietotu elektrisko un elek-
troniskoiekartu savaksanas punkta. Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektriskoun
elektroniskoiekartu savaksanu, iripasi svariga, ja iekartas satur bistamas vielas, kasipasinegativi

ietekmé vidiun cilveku veselibu.

[EE] Siimbol ngitab elektri- jaelektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et sedatoodet ei




tohikésitleda nagu teisi olmejaatmeid. See tuleks viia vastavasse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti. Kasutatud elektri- ja elektrooni ) isega seotud il b

taitmine on eriti oluline, kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid. millel on eriti negatiivne mdju keskkonnale ja
inimeste tervisele.




